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“Escuchen, cielos, y hablaré; que la tierra oiga las palabras de mi boca. Mi ensefianza caera como
la lluvia; mi palabra fluira como el rocio”. Ahora bien, la Tora es comparada con la lluvia y con el
rocio, como esta escrito:
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“Pues asi como la lluvia y la nieve descienden del cielo”, etc., “asi sera Mi palabra, que sale de Mi
boca”, etc.
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Y asimismo es comparada con el rocio, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “El ro-
cio es Tora”; y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “‘Del rocio del cielo’: esto es la Escri-
tura”, etc. (en Midrash Rabbah, Parshas Toldos, capitulo 66).
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Ahora bien, la lluvia va de abajo hacia arriba, como esta escrito: “Y un vapor subia de la tierray re-

gaba”, etc.; mientras que el rocio va de arriba hacia abajo. Y el sentido de “Escuchen, cielos... y

que la tierra oiga” es
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que hay dos clases de almas. La primera esta constituida por quienes se dedican a la Tora y cuya
ocupacion es la Tora. La segunda, por personas dedicadas a los negocios, que se ocupan de las
mitzvot y de los actos de bondad (gemilut jasadim).
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Pues “el mundo se sostiene sobre tres cosas: sobre la Tora, sobre el servicio y sobre los actos de
bondad”. Ahora bien, el servicio, que es la mitzva de los sacrificios, no lo tenemos desde que fue

destruido el Templo Sagrado,
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y no nos queda sino la Toray los actos de bondad. Quienes se dedican a la Tora son llamados “cie-
los” por causa de la Tora, pues la Tora proviene del cielo; y la tierra es el nivel de quienes se dedi-

can a las mitzvot, que se ocupan de cumplir las mitzvot practicas mediante actos concretos.
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(Y veéase lo escrito en el discurso que comienza “Los cielos son Mi trono y la tierra es el estrado de
Mis pies”; y véase lo escrito sobre el tema de los dos niveles de almas, acerca del versiculo “;Ojala

fueras para mi como un hermano!”, etc., “te encontraria afuera”, etc.)
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Y asi como, respecto de los cielos y la tierra fisicos, esta escrito: “En el principio, D'os creo los cie-
losy la tierra”: los cielos precedieron a la tierra; y esta escrito: “El dia en que Havaia Elokim hizo la

tierray los cielos”: la tierra precedio, etc.;
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asi también, respecto de la Tora y las mitzvot, hemos encontrado y visto que a veces [los Sabios] di-
jeron: “Y el estudio de la Tora equivale a todas ellas”, etc.; y asimismo dijeron, acerca del versiculo
“Todas las cosas deseables no pueden compararse con ella”: “Todas las mitzvot de la Tora no valen

lo que una sola ley de la Tora”.
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Y a veces dijeron: “El proposito de la sabiduria es la teshuva y las buenas acciones”; y asimismo

nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron que “el estudio es grande” precisamente porque

“conduce ala accion”.
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Y ambas cosas son verdaderas, pues hay una cualidad y una ventaja superior en la Tora que no
existe en las mitzvot; y, sin embargo, también hay una ventaja superior en las mitzvot que no existe

en la Tora, como es sabido y se explica en otro lugar.

) ’HP’? A1 7Y IR RIT PR DN RPN 521 NN 2391 *2 B 1700 A 557 1M
Ahora bien, acerca del nivel de la Tora de los dos tipos de almas mencionados antes, llamados
“cielos” y “tierra”, dice: “Mi ensefianza caera como la lluvia”, etc.
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La explicacion es que, asi como la naturaleza de la lluvia y su efecto consisten en que desciende,
humedece la tierra y la prepara para que pueda producir su crecimiento, como esta escrito: “y rie-

galatierray la hace dar a luz
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y brotar”; la parte principal del crecimiento proviene de la fuerza de crecimiento que esta en la
tierra, capaz de hacer brotar todo lo que crece en ella; y, por medio del grano que se siembra, se la

despierta para que haga brotar algo semejante a él, con un aumento nuevo y multiplicado;
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pero es imposible despertarla para que se manifieste y realice su funcion si no es arando primero,
lo cual afloja la tierra; y después se necesita lluvia para humedecerla, y entonces “la hace dar a luz

y brotar”.
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Y toda esta analogia existe también en el alma del hombre. El nivel de dedicarse a la Tora corres-
ponde al nivel de la lluvia, que debe venir después del nivel del arado; entonces actiia
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para hacer brotar salvaciones desde el interior del alma. Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Asi
sera Mi palabra que sale de Mi boca: no volvera a Mivacia, sino que hara lo que deseo”, etc., “y da
semilla al sembrador”, etc.
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La explicacion es la siguiente: cada uno y cada una de Israel dice: “El alma que pusiste en mi es
pura; Tu la creaste”, etc., “y la guardas dentro de mi”, etc.
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Ahora bien, ;quién es el que dice “en mi” y “dentro de mi”? No puede decirse que sea el cuerpo,
pues en él no hay habla ni palabras. Mas bien, se trata del alma vital e intelectual, la que habla,
etc.,
O”ARY RO 7Y Synn MR P’?ﬂ Xow n’pbxn WDl N2 DY 1177 "2 NNAY IR NAIRY
2 PR W° ANR"2
y dice: “El alma que pusiste en mi”, es decir, el nivel del alma divina, que es “una parte de D'os de
lo alto” y “es pura”; y después, “Tu la creaste”, como algo de la nada, etc.,
IRW NPRwA IR Y137 Y31 °12 17390 RIM nvoown wal TN2 wan nwabnnw °2 nnoiw Ty
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hasta que “la insuflaste en mi”, de modo que esta realmente investida dentro del alma intelectual.
Esto es como el nivel de una semilla sembrada en tierra fisica, pues precisamente entonces hace

brotar su crecimiento,
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porque es precisamente en la tierra donde se encuentra la fuerza de crecimiento para hacer brotar

las cosas con un aumento y una elevacion. Asi también es el nivel del descenso del alma divina,

“luz sembrada”, para investirse dentro del alma animal, aunque esta sea fisica;
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pues es en ella donde se encuentra la fuerza de crecimiento para hacer brotar salvaciones con un

gran aumento respecto de la semilla sembrada en ella. Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Y

sembrare la casa de Israel”, etc., “Y la sembrareé para Mi en la tierra”, etc.
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especificamente [en la tierra], es decir, en el alma animal, de la cual se dice: “Y el espiritu del ani-
mal que desciende hacia la tierra” (en Kohelet, al final del capitulo 3). (Y véase lo escrito sobre esto
en el discurso que comienza “Hay sesenta reinas”, acerca del significado de “La luz esta sembrada
para el justo” y del significado de “mi perfecta”.)
P9 NPwYR 07 0910 %D XPIT NORMAT WD DPawa 11N nunb 19awa mnn D5 i it 197
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Y por eso también todas las mitzvot fueron descendidas a lo bajo y dadas especificamente en favor
del alma animal, pues todas son practicas; solo unas pocas de ellas,
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como la fe y el conocimiento del Creador, son inicamente para el alma divina; y aun estas también
conciernen al alma animal.
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Pues el lenguaje de mandato y advertencia no corresponde al alma divina, ya que, mientras estaba
en el Gan Eden, creia y sabia de manera natural. ;Por qué, entonces, descendio a un cuerpo para

conocery creer, si no fue en favor del alma animal,
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es decir, para que las cumpla mientras esta investida en el alma animal? Y solo entonces se las lla-
ma mitzvot (mandamientos), y “es mayor quien esta obligado y cumple”, etc. Con cuanta mas ra-
zon, todas las demas mitzvot, ninguna de las cuales corresponde en absoluto al alma divina mien-

tras esta arriba,
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sino inicamente cuando esta investida especificamente en el cuerpo y en el alma animal, pues es
el alma animal la que las cumple: por ejemplo, los sacrificios, los peot, las primicias, las terumot y

los diezmos, etc.; y asimismo el pectoral y el efod, y cosas semejantes.
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Y también la mitzva del estudio de la Tora, cuyo cumplimiento principal consiste en el habla de la
boca, y “el movimiento de los labios cuenta como una accion”, etc. E incluso el amor y el temor,

cuya cuestion depende de la intencion y no del acto:
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el amor esta en el corazon, donde se encuentra el elemento de fuego y la sed de amor; nace de la
sangre que hay en el corazon, la cual se forma especificamente a partir de la parte refinada de los

alimentos fisicos, que son refinados en el estomago y convertidos en sangre en el higado;
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y envia la sangre al corazon, y en este se encuentra la morada principal del alma animal. También
el temor a D'os se encuentra principalmente en el corazon, aunque “el temor reside en el

cerebro”;
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hay temor y hay temor, etc., y el comienzo del temor esta en el cerebro y termina en el corazon,

etc. Asi, casi todas las 613 mitzvot fueron dadas y descendieron especificamente al alma animal. Y

la razon es que
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las mitzvot también son llamadas “semilla”, como esta escrito: “Siembra actos de justicia”, y tam-
bién esta escrito: “Dichosos ustedes, que siembran junto a todas las aguas”. La siembra se realiza
especificamente en la tierra, pues alli se encuentra la fuerza del crecimiento; este es el nivel del

alma animal, pues en ella esta la fuerza para hacer brotar salvaciones.
WAL MXNRM ¥a0 TR Pl [5xawe noiow] *”01dW IR2N1 oo APY° WAW° O°R2AT 7772 wrny]
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[Y véase lo escrito en el discurso que comienza “En los dias venideros Yaakov echara raices”, don-
de se explica que la Congregacion de Israel (Knesset Yisrael) es llamada “una tierra deseable” y
que las mitzvot fueron sembradas especificamente en esta tierra; véase alli extensamente. Esto no
contradice lo escrito [aqui], pues, no obstante, esta siembra tiene lugar especificamente cuando el

alma divina esta investida en el alma animal.
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Y vean lo que esta escrito en el discurso que comienza: «Y sucedio que, cuando el Faraon dejo ir [al

pueblo]», etc.; véase alli; y en el discurso que comienza: «Recuerda el dia de Shabat para santificar-
lo», etc., [acerca de] «“Recuerda” y “Guarda” en una sola expresion», etc.;
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veéase alli acerca de estos temas.] Y la razon es que el alma animal, en su raiz y fuente, es mas ele-

vada que el alma divina; por eso tiene esta fuerza para hacer brotar [las cosas], etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/3/ 8



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS HAAZINU - MAAMAR 3 YA

TR TAR 12IR 11177 373 9KR1 D°1DIRAW 71227902W D°10IR "W »nan TIHP]?J N°nnan wain °d
(Arka!
Pues el alma animal fue tomada del nivel de las heces de los Ofanim de la Carroza; acerca de los
Ofanim también esta dicho: «Y he aqui, un ofan [una rueda] en la tierra», como se explicara mas
adelante.
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Ahora bien, asi como entre los Serafim hay un rostro de leén y un rostro de buey, también acerca
de los Ofanim esta escrito: «por sus cuatro lados», y esta escrito: «Y cada uno tenia cuatro rostros:
el primer rostro era el rostro del querub», etc.; este es el rostro del buey, como se afirma en la Gue-

mara. Y de él se deriva el alma animal de Israel.
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2. Ahora bien, los Ofanim se elevan con gran estruendo frente a los Serafim. Pues los Serafim di-

cen: «Santo, santo, santo es Havaia Tzevaot (de las huestes)», etc.
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Fl significado de Tzevaot es «Fl es una sefal (ot) en Su hueste (tzava)»: es decir, todas las huestes y
legiones de abajo, «mil millares para una tropa, y a Sus tropas no hay niumero», etc.,
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todas ellas llegan a existir y reciben fuerza vital inicamente de una letra, como esta escrito behi-
bar’am, «cuando fueron creados»: «con la hei los cred». Y la hei es «una letra ligera, en la que no
hay sustancia», como se explica en el poema Akdamut. El significado de «letra ligera» es que el

aliento del corazon que se inviste en ella es menor que en todas las [demas] letras. Pues
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hay cinco lugares de articulacion en la boca: alef-jet-hei-ayin desde la garganta, bet-vav-mem-pei
desde los labios, guimel-yud-kaf-kuf desde el paladar, etc. Las letras alef-jet-hei-ayin son mas lige-
ras que todas las demas; es decir, el aliento que contienen es menor que en las otras letras,
NPNIRM O3 N1 VYA 12 DAY RIT T MR 1D 92a07 onan N ona e °1n ”23%1 11D

y”nx
por ejemplo, las guimel-yud-kaf-kuf del paladar contienen mas de ese aliento, etc. Y la letra hei es
aquella cuyo aliento es menor incluso que el de las letras alef-jet-ayin;

.13 D27 TR ONT XYWH 72 0997 2R TNIX 1279 Dpw 8 XDO9D RNK NRIPI 190
por eso se la llama «letra ligera»: es facil de pronunciar, porque «no hay sustancia en ella», ya que
el aliento que contiene es muy escaso.
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Y por medio de esta analogia se entendera lo que ocurre arriba: hay un nivel de aliento que se in-
viste en las letras, como esta escrito en el Zohar HaRakia, Parshas Tazria (pagina 47b);
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y la letra hei es llamada «letra ligera»; de este nivel proviene la formacion de todas las huestes y le-
giones superiores. Y esto es «El es una sefal en Su hueste».
aw S¥ MWK NIPNIX 3 TA10 R wYTRP WITRP 0°AYD °A D raisila)| WITP RIT N INRXY bk
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Pero Su esencia, bendito sea, es santa y esta separada, etc. Y las tres veces que se dice “santo, san-
to” corresponden a las tres primeras letras del Nombre Havaia,

7772 M wrRYY] 10 ORI2 2 NPAR ARNN T °M22 TOwn OPARY TY MLwONm 21N onw
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que representan la contraccion (tzimtzum) y la expansion, hasta que luego se produce la extension
hacia el nivel de la hei inferior, para que “con la hei los cred”, etc. [Y véase lo escrito sobre esto en

el discurso que comienza «Cantay alégrate, hija».]
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Y esto es lo que se dice después: “Toda la tierra esta llena de Su gloria”. El significado es que, como
£l es santo y esta completamente separado, sin comparacion posible, los cielos y la tierra, que son
espiritualidad y materialidad, son iguales ante El. Y, como es sabido, El, bendito sea, es infinito en

las tres dimensiones de mundo, afio y alma. En la dimensiéon de mundo:
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es decir, la extension del atributo de Su Maljut (soberania), bendito sea, por miriadas y miriadas de
mundos, hacia arriba sin fin y hacia abajo sin limite. Y en la dimension de aio, es decir, en la di-
mension del tiempo: “Ta eres el mismo antes de que el mundo fuera creado, desde que fue creado

y en el Mundo Venidero”, etc.,
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sin limite. Y en la dimension de alma, es decir, en las comprensiones con las que las almas com-
prenden Su Divinidad, bendito sea: hay muchos tipos de comprension, cada uno mas elevado que
el anterior, en una elevacion tras otra, sin fin, como es sabido. [Y veéase lo escrito sobre esto en el
segundo discurso que comienza «Soy negray hermosa».]

NRY DORWT DR WPHD Whnn 0011799 MnD1Ya 15 NPHAYAT TINMNT 120 PIRT P2 XPn RIT 199
Y por eso El llena toda esta tierra inferior y fisica, tal como [llena] los mundos superiores, como
esta escrito: “Los cielos 'y
W R ARIWAA 7IRY DN wan SN X5 X915 °n° [napT] 2PT XPI1T Whan IR R IR lahnl

JO113%7 %118 ANR N [19 70 Py Ax] D”DYN

la tierra lleno”: “Yo”, precisamente Mi propio ser; pues ante El, bendito sea, todo es considerado
realmente como nada, tanto los cielos como la tierra por igual, ya que, no obstante, “no hay lugar

vacio de EI”.
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Ahora bien, los Serafim “estan de pie por encima” y comprenden esto, pues tienen gran compren-

sion y conocimiento, ya que se encuentran en el Mundo de Beria (Creacion), donde estan revesti-

dos Jojma, Bina y Daat de Atzilut.

5173 WY oy 51?3 QoW YA 0N D°2WRN KXY [v17p wip witp] PPPR QYYRIWWI D°1DIRA 5aR
TR AR 12IR WD 7™wy2 0" m 19991 DNAYH 1PRW %191

Pero los Ofanim, cuando oyen “Santo, santo, santo” que sale de los Serafim, hacen un estruendo
con un sonido de trueno y un gran ruido, porque su comprension no puede contener esto, pues se

encuentran en [el Mundo de] Asia, como esta escrito: “un ofan sobre la tierra”.
WP 110 MY 1AM DIpD IR PIp DRPINSA [(mnow ann] WPTTRA 17123032 0032 O MTan 197

DODWN IPYRY QORWINAY D2DWT DAY DORWINH

Por eso, los atributos emocionales son muy intensos en ellos; y esto es lo que esta escrito en Yejez-
kel: “un sonido tumultuoso, como el sonido de un campamento”. Y esto es lo que se dice: “se ele-

van frente a los Serafim”; es decir, se elevan por encima de los Serafim,

ran 19V DIpnn AR DN NRRI 1397 9710 0997wan 9010 R 0R2w MTAn mbyani o3
772 T wPnas] 10 Pawnn 19yn? MTAN U 573 Y1110 099w

pues el despertar de los atributos emocionales en ellos es mayor que en los Serafim, como se men-
ciono antes. Y esto se debe, en verdad, a que su raiz proviene de un lugar mas elevado que el nivel
de los Serafim; y, como también es sabido, la raiz de los atributos emocionales esta por encima del

intelecto, etc. [Como se explica sobre esto en el discurso que comienza
WX 09910 PR N2 R [QNI7D °3% 27y 9IR°22Y 7722907 77 77 NIART 173y 7IR°2 '(’Ji'l’?

TPRITP 17391 °1 N2 Y [oxaw 2115] 22127 991 797 218 105

“Para comprender la explicacion del tema de que los Patriarcas son el Carruaje”, y en la explica-
cion del versiculo “Ponme como un sello”.] Y este es el nivel de “Y estos son los reyes que reinaron
antes de que reinara un rey sobre los hijos de Israel”, que corresponde al nivel de los siete reyes

primordiales,
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que son los siete atributos emocionales superiores, anteriores al nivel del intelecto (mojin), llama-

do Yisrael, cuyas letras forman li rosh, “una cabeza para Mi”, como saben quienes conocen la sabi-

duria oculta. Y mediante este estruendo elevan el Trono; también queda incluido, en general, el

“aspecto de la semejanza de un hombre” que esta sobre el Trono. Pues

xo9] 977109 YW [0 pyal M7YA [yl Y] RDIT OPYY NP1 D°Rwn o2y RITW IR°N27 29 AT
K 02’0 [RDI 1°1yn P’?TJS?"I’ 121 7”72 WAy (1200

el Mundo de Beria, que es el mundo de los Serafim, se llama el mundo del Trono [véase Etz Chaim,
la Puerta del Trono de Gloria; y véase lo escrito en el maamar que comienza “Recuerda”, acerca de
Amalek, sobre el tema del Trono]: es decir, kes alef, “la cubierta de la alef”,

RNN RTI0° 02 RIMN 1’5}7 mEalela)l D’5S7?3W o9y 5w 1919K 2239 10°3 212 RITW 11707
es decir, corresponde al nivel de una cubierta con respecto al Amo (Aluf) del mundo, que lo oculta
y lo encubre; y corresponde al nivel de la unidad inferior (yijuda tataa),
0w [nnwm] TN 91003 22 onw AR "7 DMInwn "1'? DN R2AXW 1IR3 *°1N22 RO

1 HYAW "1 W [0 55 by 7Y
que se encuentra en el nivel de Beria, donde “el ejército celestial se postra ante Ti”. Asi, aunque es-
tan en un estado de autoanulacion (bitul) y postracion, sin embargo, al menos hay alguien que se
anula, etc.

WM MY PPN povriol PPTI0 DITAT IRDR MO MDA NIRRT IPYn KRa% D01 0ooxDan 0o
o9Iy7 WoSwa Onw 0°ORDN

Pues los angeles y todo el ejército de lo Alto estan revestidos de cuerpos; por ejemplo, el gran angel
Sandalfon, [cuya estatura es de| quinientos afos; y hay angeles que ocupan un tercio del mundo,

INIPORM TIDI NIRSEM NN M2 W0 217 19 ORY WOWIND AN 02 ©PRIY 110 PrR WO 11N
’n’

es decir, un tercio de quinientos, etc.; y como esta escrito acerca de ellos: “Y su cuerpo era como el
tarshish”. Por lo tanto, aqui existe el nivel de una esencia y una existencia separadas de Su Divini-
dad, bendito sea;
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y aunque se anulay se postra, sin embargo, su esenciay su ser constituyen un nivel de coberturay
ocultamiento para el Amo del mundo, es decir, para Su Divinidad, bendito sea, tal como es [en ver-

dad]: “no hay nada mas fuera de E1”, literalmente, en el nivel de la unidad superior (yijuda ilaa).

TIRM DORWINKAY D2IDINT 2w D173 WY 07 780K M19Na XA [on ow] 7R DY R 1031 032 199
NIRWII 07 Q99 W X yn® vyl

Y por eso, el nivel de “;y qué (mah) somos?” es el Nombre Mah (45), escrito con alefs. Y mediante
el gran estruendo de los Ofanim, que se elevan muy alto, incluso por encima de los Serafim, ellos

llevan
1710 21923 1173 PR 0712 RO Ty .01 ﬂ'?}??ﬁ m'?smnb 1IN *°122W X021 NN 2”1 D°1°2

.0%19 N0 M0 N33 MR KDY [nxey xmime] Y200 133 RITW

y también elevan el Trono, que esta en el nivel del Mundo de Beria (Creacion), para que ascienda
aun mas, hasta que el Infinito (Ein Sof), bendito sea, brille en ellos de manera manifiesta, tal como
esta en el nivel de la unidad superior, y no permanezca en el nivel de cobertura y ocultamiento del

Rostro.

2°n151 QTR NN NRD YPRI 0TR NRIPIY TIINT N2 RINW ROOT DYW QTR 7K MInT ox
92K %5 KOP1MT 092K 1717 M2 O 71N [y mas] Y7 7737 %3 0TR 7700 DR

Y también “la semejanza, como la apariencia de un hombre” sobre el Trono, que es el nivel de la

Tora, llamada “hombre”, como esta escrito: “Y esta es la Tora del hombre”, y también: “Esta es la

Tora: un hombre”. Pues los 248 mandamientos positivos de la Tora corresponden al nivel de los

248 miembros del Rey: asi como el miembro

MXAN Awyn P52 w25N® qwnIw (1P 1187 N2 0 M¥NT 90 WETN NN NawnnR o9 K
)

es unavasija para atraer la fuerza vital del alma, asi los mitzvot son el nivel de la voluntad suprema,
que desciende y se reviste en cada acto de los mitzvot, etc.
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Y las 365 prohibiciones corresponden a los 365 tendones, como los tendones por los que la sangre
—la principal fuerza vital del alma— es conducida y se extiende. Pues las 365 prohibiciones son
mas elevadas y superiores al nivel de los mandamientos positivos, como se sabe por lo escrito:

“Este es Mi Nombre
12 R NW %2 11°°7 1717° QY W 0D 1717° °°12 QY "W °°N22 O [(nwyn &S nisnw) nPonw ot M

N9 9T RIT (700 00 DDIV R ROW TY (75925 033751 13m0 1nxkw] 2PTIRY

y este es Mi recuerdo”: las prohibiciones se encuentran en el nivel de shemi (“Mi Nombre”) junto
con el nivel de yud-hei. El sentido de shemi junto con yud-hei es que shemi corresponde al nivel
del que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Antes de que el mundo fuera creado, £l y Su

Nombre existian”, etc.,

13 9 117°32 N127932 29179 1910 87Y (2 77op) TRIIN Nwnea 17991 171”°*°122 moanm qwnl RN
y es atraido y revelado en el nivel de yud-hei. Véase también en Parshas Terumah (165b), sobre el
versiculo: “Exalten a Aquel que cabalga sobre los cielos; por Ya es Su nombre”, etc.
T R wnn 1w X7 RPNDY TR 901 03 P70 QAW 17”1 QY %921 °°122 O [nwy mzn] ¥R ks

D”R NPI™ 97191 19WnT *TPD PR 57y

Pero los mandamientos positivos se encuentran en el nivel de zichri (“Mi recuerdo”) junto con vav-
hei, que corresponden solamente al nivel de un recuerdo y un mero destello, y no a Su Nombre
mismo. Véase lo escrito sobre esto acerca del versiculo “Estos son los computos del Mishkan”. Y

para que el Infinito (Ein Sof),

15 072K 171132 DIR N3 XY 7700 2022 wahnn wan 59 1R N1 130K PO 1 IRDT 72
DOIDINT PW P17 WY Y 973 X

bendito sea, que “no es en absoluto ninguno de estos atributos”, se revista realmente en el nivel de
la Tora, que es el nivel de “hombre” con 248 miembros, etc., esto también se produce mediante el

gran estruendo de los Ofanim;
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pues “el espiritu trae espiritu y atrae espiritu”. (Véase también lo escrito sobre esto en Parshas Yis-
ro, en el maamar que comienza “El sentido de que los Patriarcas son ellos mismos el Carruaje”, y
en el maamar que comienza “Recuerda el dia de Shabat para santificarlo”, mencionado

anteriormente.)

139517 DR *°Nan 19YRR O [wAwaAY 23970 RITY (>vb axanw] PPNIY QYVR RIT OO M 1O
15 991 719n 23195 099N 19X 3

Y esta fuerza que hay en ellos se debe a la razon explicada anteriormente: que en su raiz estan por

encima del nivel de “hombre”; este es el nivel de “Y estos son los reyes” que [reinaron| antes de

que reinara un rey, etc.,

n°01 Swnd 0TR Nan U aund TPDwR N2 On auRtY P DTN DIX Cnan ahynd XN
19 9N KRS D011 AR WRIN 1ART

que esta por encima del nivel de “hombre” mencionado anteriormente; solo que abajo se encuen-
tran en un estado de humildad, muy por debajo del nivel de “hombre”, como en la analogia de una

piedra que cae desde lo alto de un muro y cae mas abajo, etc.

19 99 IRM 1199YT 1AW 79YRD 00 IR P17 WY ey nxl YR 0°71°230) QORWINMHYD DA

TRV OTR IRTMD NINTY XDOT AR NITP23RY NIRWYID O 19971 1NRAT2 M TPURRY M9 2R
5719

Pero cuando se elevan y se alzan con un gran estruendo, despiertan [una respuesta] arriba, en su
raiz sumamente elevada; pues “el espiritu trae espiritu y atrae un espiritu” semejante a él. Por eso
llevan y elevan el Trono y “la imagen semejante a la apariencia de un hombre” que esta sobre él,

como se mencion0 anteriormente.

219 219931 PR 0Py 79w RIT 7192 1IPnn AT 7125 7172 09K DYIDIRT 13 A

3. Ahora bien, los Ofanim dicen: «Bendita sea la gloria de Havaia desde Su lugar». «Bendito» (ba-

ruj) significa una atraccion desde el ocultamiento hacia la revelacion, etc.
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«La gloria (kavod) de Havaia» es el nivel de los treinta y dos senderos de Jojma, cuyo valor numeri-

co es kavod. Y respecto de esto dijo «<bendita»: que el nivel de kavod, los treinta y dos senderos de

Jojma, sea atraido desde su lugar supremo para revelarse en la sabiduria inferior.

RN1T7307 2IRNM PARP 13M1° 229779 9722 v12% 11W5h X177 7122 °2 7122 2”2 °PA uRLY non N2 0
n° 1311,758 2°N0M *10°31 W13 *°n2 RO RO 11R0n N

Pues el nivel de la sabiduria inferior también se llama kavod, ya que kavod es un término para una
vestimenta, como en «Rabi Yojanan llamaba a sus prendas “mis honradores”». Y el nivel de la sabi-

duria inferior es un nivel de vestimenta y cobertura que oculta Su divinidad, bendito sea.
P11°0 12°BRY 7Y N1 1102 2133 RO DOWY 110n 19 PRY °89 TANANY vIna 0OKI17 1IRY 10
9% HWINI 1717 NP DIRVINTT YAV 12 ©° PII°N [roxe] AR QIR ORWNA 100y P1wnh 919

5o Hya XY

Como vemos con nuestros propios sentidos: el animal, porque carece de sabiduria e intelecto, se
encuentra en un estado de mayor autoanulacion, de modo que incluso un nifio pequeio puede do-
minarlo; en cambio, el ser humano, incluso siendo un nifio pequeiio, tiene una inclinacion natural

a la autoexaltacion, a dominar y gobernar, porque posee intelecto.
YW PR P12 DR °N0M »5YNM Y127 71070 RITW °82 1271 w0 °n2% ANIR AwIYn X7 Pown 0o

ralokh i ih

Pues es el intelecto lo que lo convierte en un ser y una entidad (yesh), porque es una cobertura,

una vestimenta, que oculta y encubre el nivel de la Nada (ayin), mediante el cual habria
autoanulacion.

Y71 270 °YTI° 10 QN DI PRI WD [y 2w] Y [nyTa vy TUAY 2120 RO T 71220 0D

(2 P8 x porl XM (209123 771 371 98202 [1won 12 awn *297] 072010 7T W)

Pues esta sabiduria proviene del nivel del Arbol del Conocimiento del bien y del mal, como esta es-
crito: «Y se abriran sus ojos, y seran», etc., «conocedores del bien y del mal» (y como escribio al

respecto el Rambam en el libro Moreh Nevujim, Parte I, capitulo 2).
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Y por esto piden que la gloria de Havaia, los treinta y dos senderos de Jojma, sea «bendecida» y
atraida «desde su lugar supremo», que es el nivel de la Jojma superior (Jojma Ilaa), que también es
un nivel de Jojmay se llama kavod, término que significa vestimenta;
(13713 D3 [mat 7ws 297] PRI B7RYY) MNP wAPNN 170 BY1 13w 7172 0PKY 212D N3 573 Ko7 03
12 97122 DR XK1 °IR7T D2 71201 '|‘??3 1°3¥2 (m°p A7)
pues también ella es un nivel de vestimenta para el Infinito (Ein Sof), bendito sea, quien se reviste
en los mundos dentro de ellay por medio de ella. (Y véase lo que escribio el Ramaz en Parshat Ba-
midbar, pagina 118, acerca de «el Rey de gloria» y sobre el significado de «Muéstrame, te ruego, Tu
glorian, etc.)
T TPWYN 127 711 2°N207 KNN3 70° RAR PR TO° 11012 w»ndY 791 723 55 5y 55 71772 v
RP1T NOWY Tnona 010w ab

Y véase lo escrito en el discurso que comienza: «Pues sobre toda la gloria habra un dosel». Y como
esta escrito: «Con Jojma fundoé la tierra»: «Aba fundo a la hija»; y esta escrito: «;Cuan numerosas

son Tus obras, Havaia!», porque «con Jojma las hiciste todas», especificamente.
TR IDIY WrROY WHK 19102 PRA 172 0PR TR RPR [mibw on] 17 7°N07 w127 M3 19K DaX

K370 1°K7 TR0 W71 99K IR KT 11 w12°0w Inbws

Pero no es un nivel de vestimenta que oculta, D'os libre; por el contrario, el Infinito, bendito sea,
brilla realmente dentro de ella, como esta escrito: «Se envuelve en luz como con una vestimenta»:
esta vestimenta brilla como la luz. Y como esta escrito: «Y Jojma se encuentra a partir del ayin (la

nada)»:

Y1 VAW 130D [y on] 171 NAN0AY XY R¥AN QwHY 1°RA °N2% 7°an 710°3 *naa Xonw
15 @9 PRI 729377 DR AR 090 30K 9K

pues siempre esta en un estado de autoanulacion ante el nivel del ayin del que proviene, y no ocul-
ta, D'os libre, como la sabiduria inferior. Y acerca de esto se dice: «;Quién es sabio? El que ve lo

que nace», de la nada a algo, etc.
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Y esto es lo que piden: que la gloria de Havaia —que es este nivel de Jojma superior y esta autoanu-

lacion— sea «bendecida» y se extienda hacia abajo, para revelarse también abajo, en la sabiduria

inferior, hasta que esta tampoco oculte, etc.,

Y71 °°122°N° 1°1p RIAW 110 R2WnN irde) nonp X197 BE\S 115w w3 *1°Y5 03 99PYa RN 1
13 7°N0° KDY 099y ¥ un® ol S92 0°38 N0 QW PPRW [7n] 7171 A2 [Ax%7y 1na]

y que sea claramente visible incluso a nuestros ojos de carne como «todo ante £l es considerado

como nada», tal como es ante El, bendito sea, en el nivel de la Jojma superior, koaj ma («el poten-

cial del qué»), donde no hay ocultamiento del Rostro; y asi también abajo, no ocultara ni encubrira,

etc.,

091X 0°9W AR 1 7192 D°NIRY RIT RPIT D°IDIRA '[351 DY vy RN oTp 7°Aw
.N%°07102 R13Pn R1OKRY AR ORw 8% [11123 AR 55 Xon] 3779N

tal como era antes del pecado del Arbol del Conocimiento. Por eso, especificamente los Ofanim di-
cen «Bendito», etc.; pero los Serafim dicen: «Toda la tierra esta llena de Su gloria», porque se en-

cuentran en Beria, y «Imma (Bina) anida en el Trono».

IR PR NRY QOAWT AR (17120 paxn 5o xonw] D7FINY TR 2V QUWNI 2T INIPRR M9 O v
Ron

Y alli hay una revelacion de Su Divinidad, bendito sea, y comprenden bien como “toda la tierra

esta llena de Su gloria” y “a los cielos y a la tierra Yo los lleno”.

qWn I3 7O 1 AwpaR 099998 197 10 0Py AN0m qwn RIw 7wy 0w 019N PaK
111 7123

Pero los Ofanim, que estan en Asia, que es oscuridad, ocultamiento y ocultacion, etc., necesitan

por eso esta peticion: que la gloria de Havaia sea “bendecida” y descendida.

FNTI 09K9237 2237 AR 10 RPO XD N0 ompw ARY D710 NN0n XU IvRDY 71R00 %90 0D
N0 W D oY

Pues la sabiduria inferior oculta, como se menciono antes; y aunque ante El, bendito sea, todo es
como nada, etc., sin embargo, para los seres creados el mundo parece ser algo (yesh), etc.
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Pero esta es la peticion: que descienda la gloria de Havaia, el nivel de la Jojma superior y el nivel

de la autoanulacion, etc. Y este descenso proviene de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, mis-

ma; y esto es “Bendita sea la gloria de Havaia desde Su lugar”.

M2 RIT 17120 N2 DY WA 1100 12PN [ %17 579 1712 QPR 1R 7Y 13°°7 I2IpPn 8 %2
995 3w RY K

Pues el significado de “Su lugar” es seguin la expresion “;Donde esta el lugar de Su gloria?”; es de-
cir, “Su lugar” es la raiz del nivel de Su gloria, que es el nivel de “;Donde?”, que no puede ser

comprendido en absoluto.

193y A0 1MONAR APYNR? 03 ARDYY non2 AwIwI IRNN 72502 °N° 1M N7 13970 1A 03
219 M997 903 31PKT 1129 N5 N2 R (n2wn e nwya) NPV DRIRY IR0 79010

Pues “Su gloria” es el atributo de Su Maljut, bendito sea, en la Jojma inferior (Jojma Tataa), y su
raiz esta en la Jojma superior y también por encima de la Jojma. Y este es el significado de “el Rey
santo”, que decimos durante los Diez Dias de Teshuva: es el nivel del Kéter supremo (Kéter Elion),

que es la corona de Maljut, etc.

M7 17120 DIPR PR "n DODOWRNRW PR I TI23 TIN2 0IMIR P13 WA Y DOIDIRM
N°an 1°9mY 173y R Wan un? (xey meon) Y71 91253 NP2 wni) 7192 N33 7000 awin 1KY
12 APWiM KX’

Y los Ofanim, mediante el gran estruendo, dicen: “Bendita sea la gloria de Havaia desde Su lugar”:
hacen descender desde el nivel de “;Donde esta el lugar de Su gloria?”, aquello que no puede ser
comprendido, para que alcance el estado de “bendita” y descienda, de modo que se revele la Jojma
suprema realmente abajo. Este es el sentido de “Y un manantial saldra de la Casa de Havaiay rega-

ra”, etc.,
TOWNRT P78 UNRR [axoey aeon] YPI RITW 11PN 202 M908 TPwnan 2701 N1abn o ooww 1773

7Y 13 PIN2 NINOM 1°aya GMPYna 1772 wUnY NRPOY nannn oa nhyntn

[explicado] en el discurso que comienza “Sesenta son las reinas”. Y para hacer descender abajo la
revelacion del nivel de este manantial, que es la Jojma suprema, es preciso que el descenso pro-
venga de un nivel ain mas elevado que la Jojma suprema, como esta escrito en el discurso que co-

mienza “Cuando enciendas”, acerca de “Las sabidurias claman en las calles”, etc.; véase alli.
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Y la capacidad que tienen de hacer descender esta revelacion se debe a su gran estruendo, por el
cual se elevan cada vez mas alto, hasta las cumbres mas elevadas, como se menciono antes. Esto se

debe a que su raiz es muy elevada; solo que cayeron, etc.
1199717 NIRI2N 29 10Wn 1237912W D°1DINRAW MW °1D PN2Nw W 122 NINRIAN 297 9R1 N
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Y sobre esto se dice: “Pero abundante cosecha se obtiene por la fuerza del toro”: del nivel del ros-
tro del toro en los Ofanim de la Carroza se obtiene “abundante cosecha”, es decir, una abundancia

y un incremento de iluminacion desde lo mas elevado, del Infinito (Ein Sof), bendito sea, mismo.

X132 D°9WAY NPT Oy 0°97W na DY O°IDIR (o) 2% WOW N3 PN Y 1AM T
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4. Ahora bien, siguiendo esta misma linea, se comprendera la superioridad de la fuerza que tiene

el nivel de los Ofanim sobre el nivel de los Serafim, aunque los Serafim estén en Beriay los Ofanim

en Asia: asi también se entendera el asunto del alma animal en relacion con el alma divina.
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Pues el alma animal vital del hombre proviene del rostro del buey entre los Ofanim, como se men-
ciono antes. Por eso su fuerza es grande y poderosa, y posee en potencia el nivel de un gran es-
truendo, mas que el alma divina, porque en su raiz es mas elevada, pues procede del nivel de “an-

tes de que reinara un rey sobre los hijos de Israel”, etc.

99203 TRR RIT DIDIRAY "991 115 DTP ITNT 29I 00 P1TAT 112 23 1YID WA 1772 )
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(Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Cuando el faraén dejo ir”, respecto de “su hijo
mayor”: que el Mundo de Tohu precedio, etc. Y puesto que los Ofanim provienen de aquello que

fue depurado del Mundo de Tohu, por eso [su sonido] se llama “un gran estruendo”.)
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Sin embargo, como fue rebajada a un nivel muy bajo, esta cualidad que hay en ella no puede reve-
larse sino mediante su completa autoanulacion ante el alma divina, para que [el alma divina] la do-

mine, la conduzcay la encamine.
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Y este es el proposito del descenso del alma, como esta escrito en el Zohar: “hacer que los justos
hagan teshuva”. Pues las almas, mientras estaban arriba, eran todas del nivel de los justos (tzadi-

kim), cuya naturaleza es elevarse hacia D'os, etc.;

1 OR 029 PYE °M22 W 9°N° RPOM2 9% 199WnT (nnwn bya) NPY2 NI 0T RIT N9 N7
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y su descenso a los cuerpos tiene como proposito que sean baalei teshuva, “que lo atraen con una
fuerza mayor”, pues se encuentran en el nivel de “su corazéon clamo a D'os” con un gran estruen-
do, a causa del cambio radical, como es sabido. Y asi debe ser realmente la medida de cada perso-

na, incluso de quien no tiene pecados, D'os no lo permita;
X7 WY 1D 29N MM 1PV [2oy% 20w nno 5PwnoY 121WN2 1R° 95 1AnR 0910 By anw

[7°2] 22 2 TWSD [7o21] 921 11°2°1 RDIA T8 NN
pues de todos ellos dijeron: “todos sus dias, en teshuva”, como se explico antes acerca de “y el es-
piritu volvera”, etc. Y el estruendo proviene precisamente de esto: “de ello mismo y con ello,
golpearlo”;
5729m YR N RIT AR T9oXRMN PN AV VR (75 7] 3”2 WA NT°7° OXIY 13192002
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cuando contempla la inmensidad del descenso de su alma, hasta tan abajo, y [como] se ha alejado
de su Emanador, que, bendito sea, es santo y trascendente, y ante quien todo se considera como si

realmente no existiera; de esto llegara a un gran estruendo.
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Y esto se debe a la gran fuerza del alma animal, cuya raiz se encuentra muy arribay que fue reba-
jada abajo; por eso tiene la capacidad de alcanzar un nivel de gran estruendo, mas que el alma di-

vina por si misma, como se menciono arriba.
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Y por medio de esto, después deben decirse cien bendiciones cada dia, para producir una exten-
sion de la Divinidad, del modo mencionado arriba con los Ofanim, quienes, después de elevarse

con estruendo, dicen: «Bendito», etc.
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Y por eso son especificamente cien bendiciones, para hacer descender desde la Fuente de todo, es
decir, desde el nivel de «Y la Jojma se encuentra a partir de la nada». El significado de las bendicio-
nes, «Bendito eres Tu, Havaia, nuestro D'os, Rey del universo, que nos ha santificado con Sus mitz-

voty nos ha ordenado», [es]

N1°10 N2 DY [xawe mewaa) *RI2 NIPRR 1973 1909 911 N1 AR 102 wnn N2 e
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que el nivel de «Ta» sea «bendecido» y hecho descender, para que Havaia sea «nuestro D'os»: una
revelacion de la Divinidad en las almas de Israel, que son el nivel de la dimension interior (pni-

miut) de los mundos, de modo que haya «y fuera de Ti no deseo nada»,
) mpbx mPanm 1% ooy '|5?3 PARY QNN NN 772 DR ooRPIAA [ 10 0
NNRR2 RO PART NPRwA 0 9 %2 92N W% IR 02°N0N [l T RPY NIntIvn no1ixena
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pues estaran colmadas del Infinito (Ein Sof), bendito sea, desde lo mas profundo de su interior. Y
después, «Rey del universo»: es decir, la revelacion de la Divinidad también en la dimension exte-
rior (jitzoniut) de los mundos, para que no oculten y parezcan una entidad y una cosa (yesh); pues
incluso la materialidad de la tierra es, en verdad, una extension de Su Divinidad, bendito sea, y es

el nivel de Maljut de Asia.
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Ahora bien, esta atraccion hacia abajo se produce por medio del habla —las cien bendiciones, etc.

—; pero la revelacion principal se produce por medio de la accion, es decir, el cumplimiento efec-

tivo de las mitzvot.

waIAn N°n qwnl BY1 13w 2R DWnD ROYAT 02K 1PN 07 [nwy nizm] Y7 0PRA 9D
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Pues los 248 preceptos positivos son los 248 miembros del Rey, como en la analogia del miembro,
en el cual y por medio del cual se atrae la fuerzavital del alma, que se revelay se inviste en su inte-
rior mas intimo. Asi, las mitzvot son atracciones hacia abajo de la voluntad suprema, etc., como es
sabido.
[oxawe 219m] 2127 KD WK WOR DNIR TY° ORI [oenws] 2P0 NPWYH O 70 18y TXN MIXNT R
595 MmN 11K KT
Pero las mitzvot en si mismas son actos materiales; y si las realiza un hombre que no pertenece al
pueblo de Israel, no son en absoluto una mitzva;
NS 172 07K MDANT 2Py 0O0°wnnY MIXn RO IRY NN 01PN on b algdv NP7 KON
Ral R ale Saigall

sino que solo cuando quienes la cumplen son Israel, entonces es una mitzva, y por medio de ella

atraen hacia abajo la revelacion del Infinito, bendito sea, de modo que haya 248 miembros, etc.

AR UYY O3 WO T DR 02% PYR D173 YA N2 RIAY [(xwvbt xmiyn] TPA N2 0P 110M
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Y esto es por medio del nivel del deseo del corazon (re’uta deliba), que es el nivel del gran clamor
—“su corazon clamo a D'os”— que hay en ellos. Por medio de esto, posteriormente, hacen que se
produzca la emanacion de arriba hacia abajo mediante el cumplimiento de las mitzvot practicas,

como se menciono antes.
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Y véase también lo escrito sobre esto en el discurso que comienza: “Yo soy Havaia, su D'os, que los
saqué [de Egipto]”, etc.: que del nivel del clamor nacen y descienden las emanaciones del nivel de

“y el cabello (se’ar) de Su cabeza”, etc.,

DY 5715 MPTS YT IO NI%AT P 1991 0929370 DOPYWS 023 PR wrny N aywn m

[y] “esta es la puerta (sha’ar) hacia Havaia”. Y véase lo escrito mas adelante acerca de “como agua-
ceros (se’irim) ... como gotas de lluvia (revivim)”. Por eso, las mitzvot son llamadas siembra: “El

siembra actos de justicia”, como se menciono antes, pues son

931 °9[2 130 AWy MMPIXT 0D 72 WOw PN YITIwI PA 1071 OY0 12 1R 1P0TYW YITIN 17993 11D
ONIR DO KP1T PRIY WOw NNt on

como un grano sembrado, que todavia no tiene sabor ni fragancia; solo cuando se lo siembra en la
tierra, que posee fuerza de crecimiento, da fruto. Asi son las mitzvot: cuando especificamente Is-

rael las cumple,

WOR 0712 ALYN" OM°1° R OR N°XO%M 1997000 1919 99 1IRW° OR IURWH 172 07K 1Y qwnl
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por medio de esto desciende el Infinito (Ein Sof), bendito sea. En cambio, si permanecen tal como
estan —como los tefilin y los tzitzit—, si un hombre de Israel no se los pone ni se envuelve en ellos,
no descendera nada en absoluto por medio de ellos. Esto es exactamente como la analogia de la se-

millay la tierra, como se menciono antes.
W 538 NN HHPZ?JW R ROW DROWOW NoOMan WOl NIvnaa NP7 X7 AMI%A 72 P°Y IR
N7 A%y 730w yppn SWno wnn vy neae oA ma e 9% nby: IRD WAV 5719 02IDINAY

12 <P nwa

Pero la fuerza principal de crecimiento se encuentra especificamente en el nivel del alma animal
de Israel, pues esta fue tomada del nivel del rostro del buey de los Ofanim, como se mencion6 an-
tes, cuya raiz es muy elevada; por eso tiene la capacidad de convertirse en un clamor real, como

en la analogia de la tierra, que en si misma es material y en la que
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esta revestida especificamente la fuerza de crecimiento, como se menciono antes. Del mismo
modo, esta fue tomada del rostro del buey de los Ofanim, como se mencion6 antes; por su esencia
y su naturaleza, ellos estan en un nivel inferior al de los Serafim y los Chayot. Sin embargo, es pre-
cisamente en ellos donde se encuentra la raiz de la fuerza para clamar con gran intensidad, pues

su raiz es muy elevada, como se menciono antes.
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Y asi ocurre exactamente con el alma animal: [la capacidad] de alcanzar el nivel de un gran es-
truendo y de que “su corazon clamara”, etc., por medio de lo cual se atraen todas las emanaciones,
incluso aquellas que se atraen mediante las mitzvot, como se mencion6 antes, proviene especifica-
mente del alma animal, pues es en ella donde reside esta fuerza para producir un gran estruendo,

etc.
02 92 172 31717 Y17 9P R’ NnRxyn 0195 NANEH TR 0NI%T N0 T2 v AR YPPN 1w RPR
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Pero asi como la tierra, aunque posee la fuerza de crecimiento, no hace brotar nada por si sola,
sino tnicamente por medio de la semilla que se siembra en ella, asi también el alma animal, por si
misma, no habria dado origen al nivel del gran estruendo mencionado antes,
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pues “el espiritu del animal desciende”, y habria permanecido asi; pero es por medio del nivel del

alma divina, que esta investida en ella y contempla la grandeza de D'os y Su exaltacion sin fin, que

nace el gran estruendo mencionado antes.
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Y esto es lo que significa “La sembraré para Mi en la tierra”, etc., y “La luz esta sembrada para el
justo”, etc.: que, al cumplir Israel las mitzvot, hace brotar salvaciones, de modo que se atraigay re-

vele la esencia misma del Infinito (Ein Sof), bendito sea;
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pues los 248 mandamientos positivos son los 248 miembros del Rey, y un miembro es una emana-
cion de la esencia misma del alma; asi como los Ofanim llevan y elevan el nivel de “la apariencia

de un hombre” sobre el Trono, que es el nivel de la Tora, como se mencion6 antes.
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Mejor es una hora de teshuva y bue-
nas acciones en este mundo que toda la vida del Mundo Venidero”. Pues el Mundo Venidero no es
mas que un resplandor y un brillo, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Con la yud
fue creado el Mundo Venidero”.
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Pero el nivel de teshuva, que es el gran estruendo del alma animal, y las buenas acciones, que con-
sisten en la realizacion de las mitzvot, atraen la revelacion de Su esencia y Su ser mismos, bendito
sea. Y acerca de esto esta dicho: “Pero abundante es la cosecha gracias a la fuerza del buey”:
NI ANPRYN 27 190 ']’W?Qn'l'? 5710 DPIDIRAY W °197 NOWHIY NN WOl ona 11
wnn’n°
es decir, el nivel del alma animal, que deriva del rostro del buey entre los Ofanim, como se men-
ciono antes, para atraer una gran revelacion de Su esencia y Su ser mismos, bendito sea.
171 XPR 1KY D5 °PAn XA 0D man Pynd B3 2191 10 0 R NTaY XD WX NN 2°n0 197
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Y por eso esta escrito: “Porque no serviste a Havaia”, etc., “con mas que toda la abundancia”: por

encima del nivel del Mundo Venidero, llamado kol (“todo”), que no es mas que un brillo, etc.
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Y este es el significado de “Mi ensefanza (likji) caera como la lluvia”: likji significa que ustedes Me
toman (lokjim), a Mi mismo, por asi decirlo; pues el descenso de la Divinidad que Israel atrae me-

diante el gran clamor y el cumplimiento de las mitzvot proviene de Su esencia misma, bendito sea.
TPwnn? 0°9910% PHIw 199K 1A%y DX NI 213735 »9 13 13’?5}{ iRk 1NN AnRR7n RO 1)

:97317 779 19 1Y 170 0971 UV 112 19871 19 13NN AR (00w mn) PPN 0K NY amngy

Y lo mismo expresa la frase “Y T, Havaia, nuestro D'os, nos has dado”, etc.: significa que, por asi
decirlo, El se dio a Si mismo a nosotros, para que podamos atraer Su esencia misma, bendito sea. Y
este es [el significado de] lo que se dice: “Tu nos elegiste”, etc., “y te complaciste en nosotros”; y

por medio de esto, “f1 ha elevado el cuerno de Su pueblo”, etc., como se explico antes.
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5. Pero primero debe cumplirse: «[Mi ensefianza] caera como la lluvia», etc. Pues ya se explico
arriba, mediante la analogia de la revelacion del poder de crecimiento que hay en la tierra para ha-
cer brotar la vegetacion, que primero debe producirse por medio del arado, para ablandar la dure-
za del suelo, y después por medio de la lluvia, que desciende y humedece la tierra; entonces es

cuando esta hace brotar su vegetacion.
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Y asi ocurre exactamente con el alma animal: para que se revele la fuerza oculta en ella y haga
brotar la manifestacion del gran estruendo a partir de la semilla sembrada en ella, etc., primero
debe darse el nivel de la labranza, «que afloja la tierra»,

19°9% 971X $17°9 P95 M8 Ay TIOK TN TIORY TR PIR 09 15711 12w 25 n1n2 T
PR AP0 qunb

es decir, el nivel de «un corazon quebrantado y abatido»; pues la tierra dura que no ha sido arada

no da fruto alguno, como es sabido. Después necesita lluvia para humedecer la tierra,
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y esto es el nivel del estudio de la Tora, que es comparada con el agua. Pues asi como el agua hu-
medece la tierra hasta que queda lo bastante himeda como para poder hacer brotar su fruto, asi la
Tora atrae el nivel de autoanulacion (bitul) al alma después de la labranza, cuando hay verdadera-

mente un corazon quebrantado, etc.,
791 189 DR N1°92 192W VR A17Y° A7 AW NPWRD2 N1272Y e MO8 97N 991N IRY
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para que entonces pueda hacer brotar salvaciones. Y en Bereishis Rabbah, capitulo 13: «“Hara
caer (ya’arof) como la lluvia”: [cuando] las personas quebrantaron sus nucas (orfan), enseguida

cae la lluvia».
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Y esto es lo que insinuaron nuestros Sabios, de bendita memoria, al decir: “Si este repulsivo se en-
cuentra contigo, arrastralo a la casa de estudio; si es una piedra, se derrite”. Pues la Tora es para el
alma como el agua, que puede desgastar incluso una piedra; asi, aunque su alma esté embotada y

sea dura como esta piedra,
OR 71772 R 1°°91] 120 93K R P 0°19°%y 0°n *na TPwnan R 2 nnnnw 1919° 1IN0 1A
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la Tora puede disolverla. Pues hace descender el nivel de las aguas superiores y es llamada “la 1lu-
via de tu tierra”, etc. [Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Si siguen Mis estatutos”,
acerca de “Y daré sus lluvias a su tiempo”.] Pues la Tora es el nivel de la Jojma superior, el nivel de

“la gloria de Havaia desde Su lugar”, mismo.
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Y es lo opuesto al nivel del intelecto humano, que proviene del Arbol del Conocimiento del bien y
del mal, que ocultay encubre; en cambio, la Tora, que es la Jojma superior, es luminosay clara, de
modo que se puede ver en ella lo que esta por encima de ella: el nivel de Su Divinidad, bendito sea,

llamado ayin (Nada), de donde proviene la Jojma.
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Y por eso, en verdad, se encuentra en un estado de auténtica autoanulacion ante su fuente, que le

da existencia; esto es lo opuesto de la sabiduria inferior, que es el nivel de yesh (un ser), como se
menciono arriba respecto de “Bendita sea la gloria de Havaia”, etc.
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Y por eso, para quien lee la Tora, esta sabiduria y esta autoanulacion iluminan el alma de la perso-
na, de modo que la sabiduria y la autoanulacion penetran realmente en la dimension mas interior
del alma. Y esto es [lo que significa] lo escrito:
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“Pues asi como la lluvia y la nieve descienden del cielo y riegan la tierra”, etc.: las lluvias descien-
den de arribay son absorbidas por la tierra, y de ese modo la humedecen; “asi sera Mi palabra, que

sale de Mi boca”,

NZON WK DR WY X7 0P~ PR W7 XY 199711 °7 937 N2 XN

que es el nivel de «la palabra de Havaia»: esto es la halaja; «no volvera a Mi vacia, sino que hara lo

que deseo»,
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para introducir la autoanulacion en las almas de Israel, como se mencioné arriba; entonces el
alma puede hacer brotar salvaciones, que son el nivel del deseo del corazon y la revelacion de la
Divinidad en las mitzvot, como se menciono arriba. Pero, en verdad, también en la Tora misma

hay dos niveles.
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Es decir, se encuentra otro nivel en la Tora, superior en rango al nivel llamado lluvia: el llamado

rocio. Y acerca de este se dice: “Mi palabra fluira como el rocio”.
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La explicacion es que la lluvia se atrae desde abajo, pues “un vapor subia de la tierra”, como se
menciono antes; y representa el nivel de la Tora que va de abajo hacia arriba,
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es decir, cuando una persona estudia la Tora segun lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita me-
moria: “La persona debe ocuparse siempre de la Tora y las mitzvot, aunque no sea por su propio
meérito”; es decir, no por la Tora misma, sino mas bien, como dijeron nuestros Sabios, de bendita

memoria: “Al principio,
WS 575 11IN3 POVWYw AAWID 7non NN 7Y 130T T°2yP 7PWHIT 1ONYIR WISKR T°2YP °D
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“cuando una persona actia, lo hace en funcion de su propio interés”; es decir, con miras al prop6-
sito de la sabiduria: comprenderla. Se ocupa de la Tora para captar sus leyes y dictamenes, y por
medio de ello vincula su alma con Su sabiduria y voluntad, bendito sea. Y este nivel se asemeja a la

lluvia,
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pues esta Tora proviene de abajo, del hombre, como se menciono antes, tal como la lluvia, que

procede del vapor que sube de la tierra, como se menciono antes. Pero aquello que ocurre des-

pueés, cuando “de [estudiar] sin que sea por su propio meérito llega a [estudiar] por su propio meri-

to”, es el nivel llamado rocio.
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Pues el rocio es aquello que desciende desde arriba. Y asi dijeron nuestros Sabios, de bendita me-
moria: “Quien se sientay se ocupa de la Tora, el Santo, bendito sea, lee y estudia frente a é1”. Es
decir, se revela en su alma el nivel de la palabra de D'os y de esta halaja tal como existe arriba,

exactamente como era cuando fueron entregadas en el Sinai.
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Pues incluso aquello que un discipulo veterano innovara en el futuro fue dicho a Moshé en el Si-
nai. Es decir, el nivel de revelacion de aquella palabra de Tora contenida en esa innovacion, tal

como existe en la Tora de arriba.
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Ahora bien, “Sus palabras son vivas y perdurables”. Pues, aunque esto ocurrio tres mil afos atras,
y ademas unicamente en el monte Sinai,
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arriba no hay ningan tiempo en absoluto, D'os no lo permita; por lo tanto, Sus palabras, que pro-
nuncio entonces, perduran también ahora. Y tampoco hay alli ninguna limitacion de lugar, D'os

no lo permita.
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Por eso, en todo lugar donde uno se sientay se ocupa de la Tora, e incluso las innovaciones de un

estudiante avezado, etc., que son las mismas palabras que fueron dichas a Moshé en el Sinai, como

se menciono arriba,
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estas brillan y se revelan ahora en su alma; y aunque “él no ve, su mazal ve”. Este es el significado
de ocuparse de la Tora lishma, “por su propia causa”: por la Tora misma, para atraer una revela-

cion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, dentro de la Tora, etc.
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(Y véase lo escrito mas adelante, en el discurso que comienza “Para entender lo escrito: ‘En el oc-
tavo dia, una atzeret’”, acerca de “Mi lengua respondera con Tu palabra”. También puede explicar-
se el asunto de estos dos niveles conforme a lo escrito en el discurso que comienza “Quien esta en-
tronizado en lo alto”, donde se dice que hay dos niveles: el nivel del servidor que estudia para sa-

ber, etc.; véase alli.) Y esto es “Presten oido, cielos... y que la tierra escuche”, etc.
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El significado es que Moshé dijo todo esto a todo Israel, y dijo “Presten oido, cielos... y que la tierra
escuche” a los dos tipos de almas de Israel: ambos pueden hacer brotar salvaciones y atraer una
revelacion de la Luz Infinita, bendito sea, mediante la Tora y las mitzvot. Y sobre esto les dijo: “Mi

ensefianza caera como la lluvia”:
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este es el nivel de la Tora que va de abajo hacia arriba, el nivel de “actiia teniendo en cuenta su
propio parecer”; y también “Mi palabra fluira como el rocio”: la atraccion de la Luz Infinita, bendi-
to sea, de arriba hacia abajo, cuando “el Santo, bendito sea, lee y estudia frente a é1”. [Y véase en el
Zobhar, Vaetjanan (pagina 263a), que “Presten oido, cielos” es como “Escucha, Israel”, etc., en el

primer versiculo del Shema.
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Y, si es asi, quien discierne comprendera que el nivel de “caera como la lluvia” y “fluira como el
rocio”, etc., corresponde precisamente a las atracciones mencionadas en “Havaia es nuestro D'os,

Havaia es Uno”. Y como esta escrito acerca de esto mas arriba.

.03 N7271 15 19R7 0°72777 1°77 992 2R *D3 995° T 01°2 90 1T v 29
Y véase lo escrito en el maamar que comienza «Porque en este dia expiara», en la parasha Ajarei,
acerca del significado de «Y estas palabras seran», etc., «y hablaras de ellas»:
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que esta escrito acerca de las palabras de la Tora; y ellas mismas son «estas palabras» mencionadas
en el primer versiculo del Shema: «Havaia es nuestro D'os, Havaia es Uno»; véase alli extensamen-

te.] Y todo esto esta al alcance de los dos tipos de almas mencionados arriba.
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Pues quien tiene la Tora como ocupacion logra que se revele el Infinito (Ein Sof), bendito sea, me-
diante su dedicacion a la Tora, como se mencion6 arriba: por medio del nivel del deseo del cora-
zon (re’uta deliba), en el nivel de «Y amaras con todo tu corazon (levavja)», con ambas cavidades

del corazon.
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Y acerca de esto dijo: “Escuchen, cielos”: estos son las almas que provienen del nivel del cielo, que

es el nivel de la Tora; por eso, su Tora es su ocupacion, etc.
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También quien se dedica a los negocios puede, no obstante, atraer la Luz Infinita (Or Ein Sof), ben-
dito sea, mediante el estudio de la Tora mnw>, por su propio mérito, al fijar horarios para el estudio

de la Tor4, etc.,
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mediante el nivel de la caridad (tzedaka). Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Hablo con rectitud
(tzedaka)”; es decir, para que sea “Yo hablo”: que cuando diga Tehilim y cosas semejantes, sea el
nivel de “Yo”, Yo mismo, quien habla, de acuerdo con lo escrito: “Y Mis palabras que puse en tu

boca”,
11 990M 1°M 7772 WYY ApIEn Y X177 77102 1772 0K IR M2anm Nownn PN XY
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que es el nivel de las emanaciones y la revelacion de la Luz Infinita, bendito sea, que esta en la
Tora; [esto] se logra mediante la caridad. [Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y el na-
mero de los hijos de Israel sera”, acerca de “Has recordado la tierray la has regado”, etc., “llena de
agua”, etc.; véase alli. De esto se entendera el asunto de “Mi ensefianza caera como la lluvia”, que

se atrae mediante las mitzvot, etc.]
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Y acerca de esto se dice: “y que la tierra escuche”: estas son las almas que se atraen del nivel de la
tierra. El sentido de “que escuche” es semejante a “Haz que tus oidos escuchen lo que sacas de tu
boca”: es decir, el nivel de Ata (“T1”) que sale de tu boca; pues “‘la palabra de Havaia’ es la halaja”,

y esto es lo que sale de tu boca. Y esto basta para quien entiende.
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6. Ahora bien, aunque todo esto constituye el servicio del hombre dia tras dia, en términos genera-
les tiene lugar en el mes de Tishrei, llamado la cabeza del aio (Rosh HaShana), pues contiene la

fuerza vital de todo el ano.
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en su totalidad, asi como todas las festividades, que se desprenden de él en una inclusion tinica en
Rosh HaShana. En él se encuentran, en términos generales, todas las rectificaciones mencionadas
anteriormente que el alma necesita hasta que hace brotar su crecimiento, como se explico antes

en detalle. Pues
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el asunto del shofar en Rosh HaShana, “un dia de terua”, etc., consiste en “gemir” y “lanzar la-
mentos”; esto corresponde a un corazon quebrantado y abatido, el nivel de los shevarim (las notas
quebradas), hasta que, por medio de ello, llega a llorar y lamentarse, etc. Y este es el asunto de la

labranza que debe realizarse en el alma animal,
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que es la primera de todas las labores que necesita, como se mencion6 anteriormente; pues inclu-
so la lluvia, cuando cae sobre la tierra sin que esta haya sido labrada, no hara que brote su creci-

miento, etc.
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Y asi ocurre con el alma: no hara brotar su crecimiento para que la conmueva la contemplacion de
la grandeza de D'os; e incluso si estudio Tora, que se asemeja a la lluvia que humedece, como se

menciono antes, no servira de nada si primero no fue arada,
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es decir, que primero tenga el corazon quebrantado, etc. Pues, no obstante, debido a la enorme

materialidad, mientras se siente integro y un ser por si mismo, la contemplacion no tiene ningtn

efecto en él.
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Pues, aunque contemple que El, bendito sea, es santo y esta apartado, y que solo “Su esplendor” y
Su resplandor estan “sobre la tierra y el cielo”, etc., sin embargo, el asunto no lo toca; pues, aun-

que creey sabe que esta es laverdad,
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que “los cielos son los cielos de Havaia”, etc., no obstante, sigue siendo una persona por si misma,

como si el asunto no lo tocara en absoluto.
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Y esto es a semejanza de lo que esta escrito: “Porque todas las naciones son incircuncisas, y toda la

casa de Israel es incircuncisa de corazon”; y como se dice: “Te has engordado, te has vuelto grue-

so, te has cubierto”. Pues, debido a la intensidad de su inmersion en los deseos y anhelos de este

mundo, no siente dolor que haga quebrarse su corazon,
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entonces “te has vuelto grueso, te has cubierto”: se forma algo parecido a una cubierta sobre el co-
razon, y se la llama el prepucio del corazon, que lo cubre, hasta que, por causa de ello, la influen-

cia no entra en €l en absoluto para conmoverlo mediante la contemplacion del intelecto, etc.

27Y 1291 2y 1T WY 10 MWD D1OKR? MY 2301y IMIYpRwna N°ay Nanw nnnn 13°m

Y esto se debe a “te has engordado, te has vuelto grueso”: a su inmersion en los asuntos de este

mundo, en comer y beber, etc.; asi, su sangre se vuelve espesay su corazon queda incircunciso.
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Y debe cumplirse: “Circuncidaran el prepucio de su corazon”, etc., para cortarlo de su corazon;y

esto se logra mediante un corazon quebrantado y abatido, que corresponde al nivel de los sheva-

rimy terua de Rosh HaShana: “gemir”, para desmenuzarlo en muchas migajas.
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Asi también ocurre durante todos los Diez Dias de Teshuva; por eso es una mitzva ayunar en ellos,
aunque no se complete [el ayuno], pues la intencion principal es solo afligir el alma para desmenu-

zarlay quebrantarla, etc.
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Y mediante esto, después se atrae el nivel de “Y rociaré sobre ustedes aguas puras”, etc., por me-
dio de “Y un vapor subia de la tierra”, etc.; y como esta escrito: “Pues asi como la lluvia y la nieve

descienden”, etc.: el nivel de “se volveran blancos como la nieve”.
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“Y da semilla al sembrador y pan al que come”: este es el nivel de Sucot. [Y véase lo que se escribe
sobre esto mas adelante, en el discurso que comienza “Y sacaran agua con alegria”: como el arado
tiene lugar en los Diez Dias de Teshuva, “Su mano izquierda esta bajo mi cabeza”, y el brote, en

Sucot, “y Su mano derecha me abraza”; véase alli extensamente.] Porque
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Nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Israel sustenta a su Padre en el cielo”. El sentido
es que, asi como, por via de analogia, el sustento de una persona fisica es lo que hace posible que
el alma se extienda por el cuerpo —pues si no comiera durante varios dias, el alma se retirariay se
separaria del cuerpo—, y por medio del pan el alma se une [a ¢l] para iluminar y extenderse por el

cuerpo;
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asi también se entendera el concepto de sustento en lo Alto: que por medio de él se produzca la ex-
tension del Infinito (Ein Sof), bendito sea, dentro de las Sefirot, pues El, bendito sea, es para ellas
como el alma para el cuerpo, como esta escrito en el Tikkunei Zohar: “Jésed es el brazo derecho,

Guevura el brazo izquierdo, Tiféret el cuerpo”, etc.
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Y la Luz Infinita (Or Ein Sof), que les da vida, es la que se reviste en ellas, como el alma en el cuer-
po. Y para que se produzcan esta atraccion y este revestimiento —pues la Luz Infinita, bendito sea,
en Si mismo “no es en absoluto ninguna de estas cualidades”—, hace falta un despertar desde

abajo.
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Y esto se denomina sustento: Israel sustenta a su Padre en el cielo, para que se produzcan la uniéon
y el revestimiento del Infinito, bendito sea, en las diez Sefirot, llamadas “cuerpo”, como se men-
ciono arriba. Y como esta escrito sobre esto acerca del versiculo “Y Moshé hablé a los jefes de las

tribus”, etc.,
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en la explicacion del concepto de “Vengan, coman de mi pan”; véase alli. Y esto es “Pues dije: ‘El

mundo se construye (yibaneh) con bondad (jésed)’”: que por medio de Mi palabra en el mundo,

que es el nivel de la Tora que fue entregada a Israel,

N2IYNR Uy X7 TOMT NTR2 72 OUK MYASNM NOwRT N1 9D O 1123w 7132 701 IR
*1D [o°0172n] *°0178N SR 1NN P0¥2 [knno7 RMIYNK]

entonces “el jésed se construye”: se construye el Jésed. Pues la atraccion y el revestimiento del In-
finito, bendito sea, en el atributo de Jésed se producen mediante un despertar desde abajo, por
medio de la dedicacion al estudio de la Tora, con el cual Israel sustenta, etc.,

.01 B85 715N 719101 WU 7Y 1010 M2 N .(Gno10k 27V [mwn vra) wUIW MR whhy) 9719
como se menciono arriba (y véase lo que se escribe sobre esto en Shir HaShirim, acerca del ver-
siculo “A mi yegua”). Y este es el nivel de Sucot, conforme a lo escrito: “Y una suca sera para dar
sombra durante el dia (yomam)”.

T MIX 011 25027 (27y 27pT7) AR’ T2 WD TONT °n2 K17 0NMI1° Y1700 171710 IRAPI M1TRN °D
70M

Pues los atributos emocionales son llamados “dias”, como es sabido; y yomam (“de dia”) es el nivel
de Jésed, como esta escrito en el Zéhar, Parshas Emor (pagina 103b), pues esta escrito: “De dia
(yomam), Havaia ordena Su bondad”.

19 372 171 0919 $9191 MITHaw PIWRAT RIT TOMT 90 1R 3P0 Y DUIRT KM N2 XM
w”no 09102

Y este es el nivel de “el dia que acompana a todos los dias”, pues Jésed es el primero de los atribu-
tos emocionales, los incluye a todos y les da fuerza a todos, como esta escrito

T0M 13°°7 QNPT ARANI R71221 Q1R Y [ovon »o1yal 2”1¥2 07722 °Y) QW [mior nwn 290] 1712717 22
"3 IRV R0 (279 &73p7) P22 °D2 WPAn NXP [yawn 191 2731 RIRT

en el comentario del Ramaz alli. Véase también Pardes, en Erchei HaKinuyim, entrada yomam. Y
en otro lugar se explica que yomam es el Jésed de Aba; esto también se insintia en cierta medida
en lo escrito en Parshas Balak (pagina 191b): “El anciano supremo”, etc.,
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“;y quién es? Avraham, pues esta escrito: ‘De dia El ordena’”. Y el Ramaz, en Parshas Tetzaveh

(pagina 189b), al comentar “Este es Avraham, el anciano”, explico que la intencion es Jojma, pues

alli se encuentra el lugar

a7y B85 1 1NN PNAY TR 1773 [wn wxa) 177 YW 17002 anY 123y My w03 vy nipi
T0MM RITW QR N2 By v %P1 PN212%°7

de la vejez; véase alli. Véase también lo que se escribe mas adelante acerca de yomam en el Sidur,

en la seccion de Rosh HaShana, en el discurso que comienza “Ado-nai, abre mis labios”. Y “para

ser sombra de dia” significa el nivel de una luz circundante (makif), una sombra sobre el nivel de

yomam, que es Jésed.

FRwID ANPANY 7O M2 11900 D953 N1THA 1173 07K IR MwARRM nown Mo 0o 1°IymM
7132 huwanni

La explicacion es que, para que la Luz Infinita, bendito sea, sea atraida y se invista en los atributos
emocionales —y, en términos generales, en el nivel de Jésed— para darle vida, como un alma que
se extiende por un cuerpo,
J”NARY A°Pn >naa neno qwnl RN TonNRY 2y KPR N°M°ID 9Na3 3T 7OwRN NS RPR I
[rene19 / mPneas] PA°1D 23 waASNMm qwnl
es imposible que esta atraccion se produzca de manera interior, salvo que primero sea atraida de
manera circundante (makif); después es atraiday se inviste de manera interior (pnimi).
M2 R (71991 1797 (D138 °92 10 "D 1292 DX "D [oxaw0 013] *”12 DR IX 27Y TIR°22 7T wrnY)
AP 123 WnI 15nNKRY 11010

(Vease lo escrito sobre esto en la explicacion del versiculo “Ordena a los hijos de Israel”, etc., “Mi
ofrenda, Mi pan”, etc., en Parshas Pinjas.) Y todo esto corresponde al nivel de Sucot, pues al prin-

cipio es atraida de manera circundante;
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Y este es el sentido de la mitzva de la suca, que circunda desde arriba. Sobre esto esta dicho: “Y
una suca sera una sombra durante el dia”: la suca es una sombra y un envolvente sobre el nivel de
yomam, etc. [Y véase mas sobre esto en el Ra’aya Mehemna, Parshas Pinchas, paginas 255b y
256a.] Después, en Shemini Atzeres, la irradiacion entra y queda aprehendida en su dimension

interior.
Tmexn] PPTIRM 71297 17¥7) N19M°1D 9122 FOWNRN 0103w 112°0KIY 10°10) TIU"?P '{'IW'? NAxy ’pa 73171

NPT 000 PR P82 UDRDRI 923 (7737) (M19727 107D (1913 oansteman

Por eso se llama Atzeres, término que alude a la absorcion, la entrada y la reunion, pues la emana-
cion que desciende entra en la dimension interior. (Y de manera analoga se entendera lo que dije-
ron nuestros Sabios, de bendita memoria, en el capitulo 9 de Berachos (pagina 55), acerca de Bet-

zalel: “Estuviste a la sombra de Kel y supiste”.)
TOWNRT DOW Y 973 13°°7 DO90mY TART OPANY 1DWAT 7900 MwyD Anx SRPEaw an 0

N°7%38 9122 NI XPOPT 97RY 19002 7% 122 7RI qwn 78 nunk aoynhn

Pues que Betzalel dijera que primero se hiciera el Mishkan y después el Arca y las vasijas también
responde a esta misma idea: toda emanacion que desciende de arriba hacia abajo debe hacer des-
cender primero la luz en forma envolvente y, solo después, hacerla descender precisamente en la
dimension interior.

19 [rean 7ix] BPK 212 QW 2°9917 971K %P1 212 RIAW 19WnN DX nonn D’TPH’? TP8W 1 N
Y por eso es necesario hacer primero el Mishkan, que corresponde al nivel de la luz envolvente, y
despueés las vasijas, que corresponden al nivel de la luz interior, etc.

.07 99 DR 701 w10 TN 212 11791 PR 05 LN DR DR R 199 1R 199

Por eso Moshe dijo acerca de él: “Estuviste a la sombra de Kel”. Pues Kel corresponde al nivel de

Jésed, como esta escrito: “La bondad de Kel dura todo el dia”.
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Y se explico arriba que, para que “se construya Jésed”, primero debe producirse la atraccion en un
aspecto circundante, como en “para dar sombra durante el dia”, etc.; y este es el nivel de “estuvis-
te ala sombra de Kel”,
Ty 910 X”YO 271p) 111N 12 °Y1 2”3 N°1R°1D *°122 Wl MR MR T0N1 N2 5w %P1 IR 120
(2 270p7) HEW DY (XY 275971 27¥ 27097) PTIPD °DY (1x
es decir, la luz circundante del nivel de Jésed; y después, entonces, también se atrae de manera in-
terior. Véase el Zohar, Terumah (final de 152a), Parshas Pekudei (pags. 223b y 222a) y Parshas
Shelach (pag. 162b).
2y TI0° P78 M2 RIOW NOI°1D S22 A2WRRN Pwnn) awpnn R0 108y 5xx%3 %5 1M
(Ix 7my mo] Y0 77997) T8 DA (12 1y mio] 27Y0 17°97) 7Ta’i'lP"I D 9712 Wrnd

Es decir, Betzalel mismo es quien conecta y atrae la atraccion de manera interior, pues él corres-

ponde al nivel de “el justo es el fundamento del mundo”, como esta escrito en el Zohar, Parshas

Vayakhel (final de la pag. 214b) y Parshas Pekudei (final de la pag. 224a);

»M22 90N 7% NOM21D 122 1ownan WA STIW D°8°%PNA 2NN IWAVY N 5X DLW RPN
) w‘?y 5X 223 [77 nwne /70 paa] 77°8 1780 VW [oen vy »103] 7YD °YI 7%pnR

solo que “estuviste a la sombra de Kel”, pues su raiz procede del nivel de las luces circundantes;

para que la atraccion se produzca de manera interior, primero debe darse de manera circundante.

Véase también Pri Etz Chaim, Shaar HaAmidah, cap. 14, acerca de “Kel Supremo”, etc.,

IR 71D ¥T°I7° 12 917°127 B”Y (jx 7wy 0] X2Y0 1 A7) NOWRAD T2 [xana oxio] A°02 °Y1 1D 5511 nnp
.z?N’K‘JP?J AR RAP TAR 1D PR ANKR

“que posee todo”, etc. Véase algo similar en el Zohar, Bereishis (final de la pag. 6a), sobre el ver-

siculo “Y Benayahu, hijo de Yehoyada”, etc.: “;De qué lugar sali6?”, etc. “El versiculo respondio y

dijo: de Kabtze’el,

SR OW 01101 P12 117071 DROZAPNT OW [raam] 171 0021 119 IR KD 1PYT LIRNPOND IRDOY RAT
12

un nivel supremo y oculto, del que “ningun ojo ha visto”, etc.” Y en el comentario del Ramaz alli,

se explica que mi-Kabtze’el significa la reunion y congregacion alli del Nombre Kel, etc.
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Y “hijo de Yehoyada” alude a lo mismo que dijeron: “estuviste a la sombra de Kel y supiste” (yada’-

ta), pues el conocimiento (Daat) es una conexion, para que después se produzca la atraccion de
manera interior.

n[annim mMawpnn '{1WL) X1 NYTI NPNIR '|5 NN '[1?275?3 79 Ty PN 173y 2”2 9N

gk

Y este es también el sentido de Ohel Mo’ed (Tienda de Reunion): mo’ed deriva de la expresion “Y
me encontraré (veno’adti) contigo”; sus letras son las mismas que las de “y seré conocido (veno-

da’ti)”, expresion que denota vinculo y conexion, etc.,

9°n°03 570 $X21 N2 RIW DAR M2 7Y 1M DR W13 172 O”R IR T NOwnn 13907
19 7911 DI 2390 72702 27Y M wrHo)

es decir, la atraccion de la union de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, hacia el alma del hom-
bre; y esto se realiza mediante el nivel de la tienda, que es el nivel de “Y a la sombra de Mi mano te
cubri”. Y sobre esto esta escrito acerca del versiculo “En el desierto del Sinai, en la Tienda de

Reunion”, etc.;

19 BANT AND AW RIM 12292 ([2 7y mi0] 2790 17871 °2°K 117%7) K% [x ponama] K212 °%) 07y
véase alli. Y véase el Zohar, Parte I, Vayera (paginas 98a-b, y final de 97b), sobre el tema de “Y él
estaba sentado a la entrada de la tienda”, etc.;

"IN ’D2Y (k7Y 70 A7) RPN DAY (ow ow) [mat awn 277 1R 22027 (ix mey mi0 K70 1797) K2 °D2)
210 INDA DX M M0DY 17193 10 9T IR 71770 WYY (12 1y 0] 2790 KUYT)

y en Parshas Bo (final de la pagina 36a), y en el comentario del Ramaz (en ambos lugares), y en
Parshas Vayikra (pagina 14a), y en Parshas Acharei (final de 71b). Y véase lo escrito al final del dis-
curso que comienza “Lavoz de mi amado”, etc., sobre el tema de “Y Havaia pasara por la entrada”,

etc.
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Y vease lo escrito al final del discurso que comienza “Para comprender el sentido del versiculo

‘¢Quién es un D'os como Tu?’”, etc.; y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Y Moshe
reunio”: “Quien recita el Shema sin tefilin”, etc.; véase alli.

S”ARY 09DOPN NIIPRY (oo »2] 0702 19YN7 19WAT RIT 011 DD 75N 19107 PIyw 1D "I
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Ahora bien, asi como el asunto de “Y una suca servira de sombra durante el dia” consiste en una

atraccion desde lo alto, en las diez Sefirot superiores, primero de manera circundante y después

interior, asi sucede también en el alma.

W12 MIPOR %1931 T1OwNT DOIRD DY YD $I1 1031 109 D217 9173 YT 1R NvhE 00y 0D
75191 77PN P33 973 NP 19YNDH

Pues mediante el brotar del amor y el gran estruendo mencionados antes, por medio de ello “da
semilla al sembrador y pan al que come”: una atraccion y revelacion de Divinidad en el alma, de
arriba hacia abajo, también de manera circundante e interior.
N12102 RO A2WRANY (12 °n31° 7772 A wrny) "2 1°037800 372 1991 10 1°01780 5RY° D
Pues Israel sustenta, etc., y mediante esto también es sustentado, etc. (Véase lo escrito sobre esto
en el discurso que comienza “Paloma mia”, etc.) Y la atraccion se produce en Sucot;
17973 7°Pn 122 RO7 1T AR R 10 1WH12 1”1 DK 1993 Y 1INNY 71 RI7 13171
y por eso es “el tiempo de nuestro regocijo”, mediante la revelacion del Infinito (Ein Sof), bendito
sea, en el alma, etc. Pero esta alegria todavia es de manera circundante;
200 NAXY [2now san] WP WRn 1N1°1°1502 ﬂU’?PJW I'IU"’?PE'I R NIZY "1°RW N2 9PIRY RO
3 51ya %% 27y 1?3,75 mT2 W01 %12 WW°1D N1 RP1T el

Solo después, el nivel de Shemini Atzéret es la absorcion, por la cual la luz queda absorbida en el
fuero mas intimo de la persona. Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Sera para ustedes un
atzeéret”, especificamente; y como lo traduce el Targum: “reunion”, etc. Y como se explica mas

adelante, sobre el versiculo “Havaia esta conmigo entre quienes me ayudan”, etc.;
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vease alli. Y esto es “Y ha alzado el cuerno de Su pueblo”: es decir, se hace descender una revela-
cion del Infinito, bendito sea, que esta por encima del nivel del Mundo Venidero, creado unica-
mente con la letra yud, el resplandor de la Shejina, etc.; y como esta escrito: “mas que toda la

abundancia”.

nPrN2 WY RIPI RWTW R 23WY? RWT 192 WD 717 .2WY 29y 0°32°2701 RWT 09Y DOYwo
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7. «Como lluvias finas (se’irim) sobre la hierba tierna (deshe), y como gotas de lluvia (revivim) so-
bre la hierba (esev)». Ahora bien, la diferencia entre deshe y esev es que deshe es como se llama a
la hierba al comienzo de su crecimiento, cuando empieza a brotar y a aparecer sobre la superficie

de la tierra;
7”37 [1973% 1t aran] PPIIRMA [(rraxdn) nmn cwipbal NP9 D 10 WY XAPI DTANIY NN
D103 AR 10 MY 1M TRD DT 0NRT 13907 DUPYYY RWT PART XWTN U1 0OwAwa
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y, una vez que ha crecido, se la llama esev. Asi se explica en el Likkutei Torah del Arizal, y también

en el Shorashim, como esta escrito: «Que la tierra haga brotar deshe». Y se’irim es la lluvia muy
fina, como cabellos (se’arot), etc., de la cual crece el deshe.

77N °122 99K M2 v 121 MDA VR MBI QAW 0°2°2971n 121773 D172 720 2wyn Dax
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Pero el esev, cuyo crecimiento ya esta avanzado, crece gracias a los revivim, que son las gotas
gruesas de lluvia. Y del mismo modo, hay estos dos niveles en el nivel de la Tora, que es llamada

Huvia:

YPRI MY PRI TTIN0 % MAYY NYDH 20PYY RAp1 NPIwn D TIntM TIwn 110Mm
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Es decir, Mishna y Talmud. Las Mishnayot son llamadas seirim, del téermino searot (cabellos), pues
la Tora es comparada con los cabellos, como esta escrito: “Sus mechones son rizados (taltalim)”,
etc.: “montones sobre montones (tilei tilim) de leyes”. Y asimismo esta dicho: “Y el cabello de Su

cabeza era como lana limpia”.
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Pues asi como el cabello se extiende desde el cerebro, asi también los detalles de las leyes de la
Tora son numerosas prolongaciones que se extienden del nivel de la Jojma superior, “sabio, pero

no con una sabiduria conocida”.
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Y esto corresponde al nivel de las Mishnayot, que son leyes concluyentes y solo se comparan con

los cabellos, que también son emanaciones, como se explico antes. El estudio del Talmud se llama

revivim, que también son gotas de lluvia,

MIWRAN N DOWE NIPRY 27 719902 19907 10 RITW TIRPAM N2 X7 97 20917 2w pA
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pero estas son grandes. Y asi es el nivel del Talmud, que consiste en analizar la ley mediante abun-

dante dialéctica y con mayor profundidad intelectual que en la Mishna. Y asi como la lluvia llama-

da revivim hace brotar esev,

MR 7P NP wala My Dy Tinbnn P0Y 7Y 12 RWTA *Nan Ny 19173 N RINY
13 010 899173 [k 73k 17NN 9123 RN

que es un crecimiento mayor que el nivel de deshe, asi también, mediante el estudio del Talmud,
se realizan salvaciones en el alma, de modo que se revele el amor y el temor en un nivel de amory

temor mayores, etc.

[x pbr A RPMT2 AWy RWT 1I9n °91] 7130 MDT3 MIvp 073 w9 nmix »na ’pa mnn o
(27y m>7) NPWRA2

Pues los atributos emocionales (midot) se denominan el nivel de lo vegetativo, y tienen estados de
pequenez y grandeza, como es sabido. [Y véase acerca del tema de deshe y esev en el Zohar, Parte

I, Bereishis (pagina 18b),
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que son dos niveles de angeles: “que forma ministros”, quienes cada dia son “nuevos cada

mafana”, y “cuyos ministros” estan “en las alturas del mundo” desde los seis dias de la creacion,
etc.;

72 2WYY RA 1IN 1OV (k7Y vo7) 37X WYY DR nTaye vyt nnnab ven 173y 273 WM

(x7y 197) OB °D 12

y que esto también corresponde al asunto de “hierba para el ganado y vegetacion para el servicio

del hombre”; véase también alli (pagina 19a). Y véase asimismo acerca del tema de la hierba y la

vegetacion en el Zohar, Parshas Pinchas (pagina 217a).
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Y de manera analoga se entendera en el alma: el nivel de esev corresponde al nivel del “servicio
del hombre”, que esta por encima del nivel del animal. Véase lo escrito acerca de esev sobre el ver-
siculo “Y estas son las ordenanzas”; y véase también el Zohar, Terumah (final de la pagina 171a),
YOI 7Y PARAN [oommizn] PTMIRT NINPAX 0100 2 WO RIT 1PAYT POYY [RPY 2797 RApY A
Y127 1PV 920 ANIREYY AN ROT AN°REAY TART

y Parshas Vayikra, pagina 12a.] Y la esencia del asunto es que hay dos tipos de crecimiento que

brotan de la tierra mediante la siembra. El primero: el crecimiento es, por su naturaleza y esencia,

como el grano que se sembro,
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como las semillas de los productos del campo, el granoy el trigo, etc.: el trigo que brota es como el
trigo que se sembro; solo que, por efecto de la siembra en la tierra, crece con un aumento muy,
muy grande, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “;Acaso siembra una persona un

kav
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sino para obtener muchos kor?”. Y el segundo tipo se asemeja al crecimiento de los frutos de un
arbol a partir del hueso plantado en la tierra, pues el hueso plantado no guarda comparacion algu-

na con los frutos que crecen de él.
"9 1°971 9277 1°2°KR 79231 %22 111 879 Px pon) K71 A0 279 R”1R2 Wrnyl) .wnn mMeTnnm Xim
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Y es una renovacion auténtica. (Y véase lo escrito en otro lugar sobre el Zohar, Parte I, al comienzo
de Parshat Noaj, acerca de “y produce frutos y hace crecer semillas”; el Ramaz explico alli que se
refiere al fruto del arbol y al fruto de la tierra: las almas y los angeles). Asi también ocurre arriba.

Pues
12 W 0% Ayt Swny RIM [X2°997 RMITYNX] 57”5'[3731& [XNNPT RMAYNRI] n”b'r;mrz: 137
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mediante un despertar desde abajo [hay] un despertar desde arriba, y esto se asemeja a la analogia
de la siembray el crecimiento. En este hay crecimiento: un despertar desde arriba del mismo tipo

que el despertar desde abajo, solo que con un aumento muy, muy grande.
[RNNPT RNYNRA] n”b'rynxn PR RN nw‘?y PN RIT [xP997 xmynRnwo) y”bwnxnw: 2M
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Y el segundo tipo se da cuando el despertar desde arriba proviene de un nivel muy elevado, de
modo que el despertar desde abajo no es en absoluto de la misma naturaleza ni guarda proporcion
con él; sin embargo, mediante la siembra en la tierra suprema, que tiene en si la fuerza de
crecimiento
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que proviene de un nivel muy elevado, pues “su comienzo esta enclavado en su final”, brota de
este modo un crecimiento supremo, muy, muy elevado. (Y puede decirse al respecto que se trata
de una emanacion segun el orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) y de una

emanacion que esta por encima del orden de la hishtalshelut.
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Y véase lo escrito en Igueret HaKodesh, el pasaje que comienza “Siembra actos de justicia”, acerca
de “pero, aparentemente, esto no guarda proporcion”, etc., “pero la explicacion es”, etc., y “me-
diante esto, la fuerza de crecimiento lleva su fuerza a la practica”, etc.; véase alli. Y [véase] al final
del pasaje que comienza “f1 y Sus fuerzas vitales™.)
ROX ¥ Y °Y2 27 RIT P 0N RIAW 0°°YW ONANY AnCRXAw D 0°°YWwI 1°ay 1N
121972 NA0IN2 NI
Y este es el sentido de “como lluvias”, etc.: el crecimiento que proviene del nivel de se’irim, que es
la lluvia fina, es apenas como la semilla sembrada, aunque con un gran aumento;
IPRWM YA YOIIN WY 12 MR WY 1R RYTIY RWT 00Y RITW NPIwnT 70 o0 110m
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Y esto corresponde al nivel del estudio de las Mishnayot, que esta «sobre el deshe»; pues el deshe
no es como el esev, del que se dice «hierba que produce semilla», mientras que del deshe no se
dice asi, como esta escrito en el Zohar, Bereshit (pagina 19a).

0°3°3295 DaR NPIWNN IRIAAY 71 P IWTN 7T AwYI KD NPIwnT o3 TIn0Pn 90 11m
TR0 5Ya RITW 0°32°37 PN APRsY 11700 2wy oY

Es decir, del estudio y la recitacion de las Mishnayot no surge un nuevo nacimiento, sino solo

aquello que esta explicado en las Mishnayot. Pero «como gotas de lluvia sobre el esev» alude al cre-

cimiento que proviene del nivel de revivim, es decir, de los maestros del Talmud,

YW 1921730 KNP PRI M3 WM 177 0219907 QORI 13 29D PY YT YOI 2wy Pna R
1977 1197 0TIP 727 0PYNA 1N R WINPT 00T 1Y

corresponde al nivel de «hierba que produce semilla, arbol frutal», etc.: ellos extraen de su analisis
dialéctico una nueva halaja, como en «surgio un asunto entre ellos», pues mediante el analisis dan

nacimiento a una nueva halaja, algo que habia permanecido oculto antes de este analisis.
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(Y esto es como la analogia del crecimiento de algo nuevo, como el fruto que nace del carozo sem-
brado, etc., que contenia en gran ocultamiento la capacidad de producir el fruto. Véase Iggeres
HaKodesh, al final de la seccion que comienza «Y los sabios brillaran», donde se explica que esto
es la revelacion de «los misterios de la sabiduria». Y en otro lugar se explica que es como alguien

que cava en las profundidades de la tierra y, mediante ello, hace brotar agua de manantial,

DY R”D PARM PRIYA 1R 07 113 3T 2IN0W 7 PI TR IVRYD Mpnnn AT 1Y°a3 XY
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que es un nuevo brotar desde la fuente; en cambio, quien estudia solo lo que esta escrito es como
el agua que no esta en las profundidades de la tierra, sino en su superficie. Y es sabido que el ma-
nantial es un nivel muy elevado, pues proviene del nivel de Jojma, que esta por encima de Bina,

etc.
973 W1 Y 1991 WrY RPTOT 170N a0 IS C1Yn YW 0O DNARYY 1772 1P wrny
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Y véase lo escrito mas adelante, en el discurso que comienza «Y sacaran agua con alegria de los
manantiales de la salvacion»: especificamente del nivel de un manantial; vease alli. Por eso, me-
diante esto también se atrae desde lo Alto un despertar desde arriba del nivel de «los misterios de

la sabiduria». Y esto es lo escrito en el Zohar, parte I, parasha Jaiei Sara)
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(pagina 130b), acerca del versiculo «Ning(in ojo ha visto, oh D'os, fuera de Ti, lo que El hara por
quien espera (limejake) en El»: «;Que significa “por quien espera en E1”? Como esta dicho: “Espe-

ro (jika) a Iyov con palabras”.»

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/3/ 51



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS HAAZINU - MAAMAR 3 YA

RYTINNWRDY 7917 19772 Y7IR% 7199 IROAMY 109 PP RNNONT 9RY 1PITT NIR P9R)
15 IART KD 1Y D100 ORI TUY 010 U0y 10 NTPIRDD

«Y estos son los que se esfuerzan por penetrar en un asunto de sabiduria, lo examinan minuciosa-

mente y aguardan por él, para conocer la aclaracion del asunto y llegar a conocer a su Amo», etc.;

veéase alli. Asi, mediante esto se atrae desde el nivel de «Ningun ojo ha visto», etc.,

0°2°29 D°°YyW2I 1°IY 1IN 1D 57yam nwyn nwye 12391 (27y 17077 13nnKRY) T2 71 002 °YY 11D Iwy°
RPTY ARy MAYWT >N 11°°7 DY °2

“E1 hara”, etc. Y véase esta explicacion en el Zohar (Vaetjanan, pag. 267b), acerca de “El hara”: de-
beria haber dicho “Tu haras”, etc. Este es el sentido de “como aguaceros” y “como lluvias”, pues

seirim son, a modo de analogia, el nivel de los cabellos mismos;
TARY WUR 77V 0°2°37 M2 10T MIywnn ahynbe onab JnRnInm 190%0 2°n3 197 Y R
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pero mediante el analisis esta escrito: “Exaltala (salseleha), y ella te elevara”, hasta el nivel que
esta por encima de los cabellos. Este es el nivel de revivim, en el sentido de lo que esta escrito: “Y
vino de las miriadas (rivevot) de santidad”, “;Cuan grande (rav) es Tu bondad!”, etc. Este es el nivel
de la dimension interior revestida dentro de los cabellos, que constituyen la dimension exterior.
0°2°27 717 *19 WY °5Y 0°3°370 °7 N Yo 1D 2PY° NOARW 1°1) (1 70 119°12) [2now ] WP
215 5w 1A% 9w K
Y esto es lo que esta escrito (en Mija, capitulo 5): “Y el remanente de Yaakov sera”, etc., “como el
rocio de Havaia, como lluvias sobre la hierba”, etc. Asi, revivim corresponde al nivel del rocio, etc.
0°7°YWD 1°3¥ 27X 127° IV PRIV 1PONR 17N WOW M2 2 1Payn MIX A7 7772
0°2°2M

Y véase lo escrito en el discurso que comienza “La Tora ordend”, acerca de los dos niveles que hay
en la Tora: el compromiso matrimonial y el matrimonio. De manera similar se comprendera tam-

bién el sentido de “como aguaceros” y “como lluvias”,

219 PRIW 9120 RO 7727 M2 903 (7007) 10 @I 10T 7213 119 VY 1 0

pues cuando mediante el analisis nace una nueva ley, esto es como el nivel de dar a luz, que pro-
viene del nivel del matrimonio, etc.
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Ahora bien, en el Sifra deTzniuta del Zohar, al final de la parasha Teruma (pag. 177a), se afirma: “Y

99,

Elokim dijo: ‘Que la tierra haga brotar deshe, hierba que produzca semilla’”; esto es lo que esta es-
crito: “Y afligiran sus almas el noveno dia del mes, al anochecer”.
oo Whn Ll 70 74" 5y 0525271 RWT °9Y DO°YW naT 1217 2”RY .10 MIPA NR T 17K RIAT UKD
(22119371 @171] 2”21 [n2vwn on nawyT] N7”OWYT T 0% Y09t 122
En ese momento: “Ado-nai Havaia, Tu has comenzado”, etc. Por lo tanto, se comprende que el ni-
vel de “aguaceros sobre el deshe” y “lluvias sobre la hierba” también corresponde al nivel de esta
siembray crecimiento de los Diez Dias de Teshuvay de Yom Kipur.
xn1ynxm] YPRTYARM TONEM 11977 10 1NnE RO¥IN PRI %2 B”Y [2°y2 2inow nnd) i rga 173y
J10 MIPTE YT MR DYt Oy nawn 553 qAWRIT [x>yPT

La explicacion es como lo escrito mas arriba sobre el versiculo “Pues asi como la tierra hace brotar
su fruto”, etc.: es decir, el crecimiento y el despertar desde Arriba que se atrae durante todo el ano

mediante la siembra de las mitzvot: “Siembra actos de justicia”, etc.;
ANI27DY A23WNT Y 13559 [oom19om o171 8”21 [mawn wrna) 1792 akdafall NPTY 1Mo°1%° ™7 IR 12
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“Asi Ado-nai Havaia hara brotar justicia y alabanza” en Rosh HaShana y Yom Kipur; y esto es por
medio de la teshuva, como se explico arriba: el nivel de shevarim es el nivel del arado, etc. Y este
crecimiento proviene de un nivel mas elevado. Esto es lo que esta escrito: “En este momento:

‘Ado-nai Havaia, TG has comenzado’”, etc.
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Ahora bien, este crecimiento también se produce por medio de “Y rociaré sobre ustedes agua
pura”, que son los Trece Atributos de Misericordia. Y es sabido que hay varios niveles, uno por en-
cima del otro, en la revelacion de los Trece Atributos de Misericordia: esta comienza en Rosh HaS-
hanah, por medio del shofar, y la revelacion principal tiene lugar en Yom Kippur, y especialmente

durante Ne’ilah de Yom Kippur.
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Y este es el sentido de “como aguaceros”, etc., “y como gotas de lluvia”, etc. Véase lo escrito al fi-
nal del discurso que comienza “Y sucedera en aquel dia que se hara sonar un gran shofar”, etc.; y
véase también lo escrito acerca de “Exaltala, y ella te elevara” en la explicacion del versiculo “Pues

en este dia expiara”, en Parashat Ajarei.
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8. Ahora bien, “un ofan sobre la tierra”: el Targum Yonatan lo traduce como “abajo (milra), [que
llega] hasta la altura del cielo”. Asimismo, “debajo del firmamento” se traduce como milra. La ex-
plicacion es como esta escrito en nombre del Maguid: en la parasha de Bereshit dice: “todo lo que
habia hecho,
DRI 2107 DRI 0°°10 DR 01°0 1’191? SNN1 AR AR MW I TN 12%712 PRI IR 210 1ImM
Y7 DRI NN
y he aqui que era muy bueno”. Si es asi, ;de donde llego a existir el mal? Pues se dice: “Mira, hoy
pongo delante de ustedes laviday el bien, y la muerte y el mal”.
Texe] PPIIRY TPV 210 RIT IR 10NN 1NIPPI I 727X 555 Y1 11°R W2 YINY 12397 R
11501 0N QWD 11°391 TV (75725 015t 1T

Pero la explicacion es que, en su raiz, el mal no es mal en absoluto; por el contrario, su raiz y su
fuente, que le da vida, es buena. Esto se asemeja a lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita me-

moria: “El Satan y Penina tuvieron la intencion de hacerlo por amor al Cielo”.
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Y es como la parabola de la prostituta y el hijo del rey, explicada en el Zohar, parte II (Parashat Te-
ruma, pagina 163a): todo su deseo y anhelo es que el hijo no la escuche, etc. Y esto es lo que dije-
ron nuestros Sabios, de bendita memoria, sobre el versiculo: “‘Bueno’: este es el instinto bueno;
‘muy’: este es el instinto malo”.
N2 12 1°720NW 720117 Bwna RIT 103 Y7 ok ey mbwhnwn 2y nunk Tvws IR
Pero cuando desciende abajo a través de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), se
convierte abajo en mal absoluto. Esto es como la parabola de la escoba con la que se barre la casa:
12 M55 vaY NN D"T'IP'I'?W‘.') aN nean m n?00m 0°n0°Pn 0°Myan 171° SYw 210 RIT INY
1M1 DOYon 1R A 10 Y1 ey punn

es buena, pues por medio de ella se quitan de la casa las astillas y los desperdicios; pero cuando se

toma una varilla de ella para golpear a un nifo, se vuelve mala, etc. Y este es [el significado de] los

términos mil’eil y milra,
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que son la traduccion de “arriba” y “abajo”: lo que se encuentra en el nivel de “abajo” se llama mil-
ra; esto no significa que sea malo (ra), D'os no lo permita, sino que es la raiz y la fuente de la cual,
mediante numerosas etapas de descenso, llegara a existir el nivel del mal, etc.;

02192 17 Dynn 0oy 0999 73 9RO ¥ NNANNY v ov PR 9OYRn RITW na2 97RYn
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mientras que en el nivel de mil’eil no hay alli raiz alguna de la cual pueda llegar a existir el mal.
De manera analoga, “los serafines estan por encima de El” en el Mundo de Beri4, donde “Bina

anida”; alli no hay raiz alguna del mal.

YR 7Y AR ONAD Pt WO IWYAY 13907 1PRYY AR 1K1 1PRYY TUwYa 0w 0°1DIRA PaAR
210 X2 IMNe

Pero los Ofanim estan en Asia, acerca de la cual se dice: “Incluso (af) yo la hice”; es decir, en Asia

hay sustento para el nivel de af (ira), como en “tres comenzaron con af”, etc.
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Por lo tanto, aunque los Ofanim son santidad absoluta, y el “un ofan sobre la tierra”, que es San-
dalfon, el Keéter de Asia, se denomina milra: esto significa que se encuentran en un mundo que es
la fuente y raiz de la ramificacion del mal efectivo abajo.
YT NN UMY wew DY D1TA wYIa 0w 2°RwnR ANY Ontw Wy DTa m297R
12 Anoam
Y, por el contrario, esto hace que su estruendo sea atin mayor que el de los Serafim, pues hacen un
gran estruendo porque existe una raiz para el surgimiento del mal y del ocultamiento, etc.;
1] PR SR whRn MTtay by RP17 1I°R 729WN0 2”20 Do°P 78N ToyRPY m21wn °na 123909
721N 1°1° D3 (73725 015t 1T

como en el caso del nivel de la teshuva, que esta por encima de los justos; pues la teshuva tampoco
se refiere necesariamente a pecados concretos, ya que nuestros Sabios, de bendita memoria, dije-

ron: “todos sus dias en teshuva”;
TAWRN D97 °N° 173D IRD DR YR ORDPD TW WDIAW NIPYR PIRCI DY X7 12wnT RPR
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sino que la teshuva se refiere a la chispa de Divinidad en su alma, que descendio de manera asom-

brosa hasta muy abajo, lejos de la luz de Su semblante, bendito sea, de quien “ningtin pensamiento

puede aprehenderlo”, etc. Y como esta escrito al final del discurso que comienza

MoynbYw 119V WP NI°NA% 0aPW WY 2N Y DOYRARw WP CIDIR P31 97V W 001 0D
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“Pues los montes se apartaran”. Por eso se los llama “los Ofanim santos” (ofanei hakodesh), pues
mediante su estruendo alcanzan el nivel del kodesh supremo, que esta por encima del nivel de ka-
dosh con una vav que dicen los Serafim; asi, por medio de esto, atraen “la gloria de Havaia desde

Su lugar”: una atraccion desde el nivel de la Jojma suprema misma.
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Con esto se resuelve [el pasaje del] Talmud en Chullin (capitulo Gid HaNasheh, final de la pagina

91b), del que se infiere que los Ofanim tienen un rango mas elevado que los Serafim; y esto plantea

una dificultad a la luz de lo escrito: “un ofan sobre la tierra”, etc.,

o 5y axw] DPYRY NAR Q7°IWT ROX 19 77°0P3 07 QPIDIRAY (79735 1ot »xa] PPIIRT wrna
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y como escribio el Arizal, que los Ofanim estan en Asia, etc. Pero ambas cosas son ciertas: aunque
estan en Asia, no obstante, mediante su gran estruendo alcanzan un nivel superior al de los
Serafim;
N1Ipn mo%n °3 1m Mo TP 219N °P1 D°IDINTY 1712 WP NI D°X°Wn DR WA 1100
17°Wy 2
Es decir, los Serafim comprenden el nivel de kadosh con unavav, y los Ofanim son llamados ofanei
hakodesh, etc. Y esto se debe a que «Maljut anida en Asia»,
19 N2 MR 17 7770 RPR2 w0 TRyn mRynk 15Ynn RO A9Y2 N0y Ny T 70 07 53N
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y mediante este descenso ella se convierte en «la corona de su marido» y se eleva cada vez mas
alto, como esta escrito en otro lugar, al final del discurso que comienza «Canta y regocijate, hija»,
etc.: «y moraré en medio de ti», especificamente. Véase también el Zohar, Parte I, Vayetzei (pagina
158b).
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Y esto se debe a que «la ventaja de la luz» surge precisamente de la oscuridad. Y esto es: «Y sucede-
ra en aquel dia que brotaran aguas vivas de Jerusalén»,
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que es el nivel de Maljut, que anida en Asia; «la mitad de ellas, hacia el mar oriental», el nivel de

Bina, que anida en Beria, como esta escrito en el Zohar, Parte III (Parashat Shelaj, pagina 171).
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Y como esta escrito en otro lugar, en el discurso que comienza «;Quién puede contar», etc., «la
cuarta parte de Israel», acerca del significado de «incluso (af) la hice»: af es un término inclusivo
(ribui), que incluye un cuarto nivel, por encima de los tres niveles «la creé, la formé, la hice», etc.;

véase alli.
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Resumen
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(1) La Tora es comparada con la lluvia y el rocio. La lluvia va de abajo hacia arriba, y el rocio, de
arriba hacia abajo. Los cielos son los maestros de Tora, y la tierra corresponde al nivel de quienes

cumplen mitzvot. A veces los cielos precedieron a la tierra, y a veces la tierra precedio.
D W° wHld 121 N2 W W NmIXa non ansnism 7T T TARA DR MAnw N2y UnT
(2):0°IDIRT "W NINAR TWARY NOMAT weaa mmwabna Y INRIAn DNYwRI monRnd

2173 WYI3 DORWAND D°IDIRTM

El efecto de la lluvia es que riega la tierra y, por medio de ello, “la hace dar a luz y brotar”, gracias
a la fuerza de crecimiento que hay en ella. Del mismo modo, en el alma hay una fuerza que hace
brotar “lo primero de su cosecha”, al revestirse en el alma animal, cuya raiz proviene del nivel de

las heces de los Ofanim. (2) Y los Ofanim se elevan con gran estruendo,
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pues los Serafim, que se encuentran en el Mundo de Beria, que es el comienzo de la creacion de
algo a partir de la nada y donde brilla Bina, comprenden que £l es santo y esta separado, y que solo
“fl es una seiial en Su ejército”, pues los ejércitos, una multitud tras otra, llegaron a existir a partir
de una sola letra.
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Pero los Ofanim, que estan en Asia, e incluso los Chayot, que estan en Yetzira, la cual recibe de Be-

ria mediante una cadena descendente (hishtalshelut), algo de algo —no como Beria, que recibe del

nivel de la nada (ayin)—, estan por ello mas lejos de comprender la Divinidad.

51997 1WA T 91T WYY 7°N° R9PONA X PPN NNRNRY 723N S5y3 717y D17A wYI2 an vy
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Por ello estan en medio de un gran estruendo, a semejanza de los baalei teshuva, pues debido a la
distancia hay “una fuerza mayor”. Y este gran estruendo tiene su raiz “antes de que reinara un

rey”, etc.
NIRT 1P7IPD 1”17 R0IA SYW DTR IR0 O3 IRYI27T 09IY WX RITW KOO DR NIRYII o9
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Y por medio de ello llevan el Trono, que es la cabeza del Mundo de Beria, y también “la apariencia
de un hombre” sobre el Trono: los 248 mandamientos, que son los 248 miembros, y las 365 prohi-
biciones, los 365 tendones. Véase lo escrito en el discurso que comienza “Y Yehoshua envi6”, etc.,
ANMIPNRN 21T 7122 7192 ORI 1YY (1) Wi 172 07K TIRD T 713772 NI WA 0°9an
“espias, en secreto”. Y elevan este nivel hasta la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, misma. (3) Y
por medio de ello dicen: “Bendita sea la gloria de Havaia desde Su lugar”.
99032 WM WHN "MP°1 922 12 ORM 7172 07K IR AWK RO N12°0 (mavn: 29) 179 IRDY 1129
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La gloria suprema son los treinta y dos senderos de Jojma, en los que la Luz Infinita, bendito sea,
brilla en una revelacion manifiesta, como esta escrito en Sefer Shel Beinonim, capitulo 35, en la
glosa. Véase también lo escrito en el discurso que comienza “Y amaras”, en la parasha de Vaetja-
nan, y lo escrito sobre el versiculo “Haz el censo de los hijos de Guershon”, acerca del tema de “un

punto en el palacio”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/3/ 59



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS HAAZINU - MAAMAR 3 YA

MORDY 1R D31 W aRYRRw TR 1T IRDOY 7120 21900 (b axim] P70 0RD TRanmn qun 1w
.2°wn X7 X

[Dicen] que sea atraida hacia abajo y revelada aqui abajo. Es decir, la revelacion de la gloria supre-
ma consiste en que el [verdadero] ser (yesh) esta arriba, y todo lo que esta abajo se considera como

nada.
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Y por esto Moshe pidi6: “Muéstrame, te ruego, Tu gloria”: como, en lo Alto, el ser verdadero es el
asunto de la “gloria”.
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Y por eso Jojma, en la que se revela este nivel, es el nivel de koaj ma (“el potencial de qué”), en un

estado de autoanulacion y de verdadera nada. Y vease lo escrito al final del discurso que comienza

“Esta es la dedicacion del altar”.
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Y acerca de esta revelacion en el Tiempo Venidero se dice: “Y una fuente brotara de la Casa de Ha-
vaia”. Y vease lo escrito sobre el versiculo “Y Havaia destruira por completo la lengua del mar de

Egipto, y agitara Su mano sobre el Rio”, etc.
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(4) Y de manera analoga se comprendera en relacion con el alma animal. Este es el sentido de las
cien bendiciones; y, en la accion, esto se lleva a cabo mediante las mitzvot. Este es el sentido de

«Como la lluvia, Mi ensefianza» y de «Y Tu, Havaia, nuestro D'os, nos has dado».

L1703 0T 99 AR 79733 92w 27 RYIR 29T AwIn 978 APnnn IR (1)

(5) Pero primero debe haber arado, “que afloja la tierra”: un corazon quebrantado y abatido; y des-

pues, la lluvia, que es la Tora.
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Y esto se produce mediante “Y subia una neblina”; “la gente se quebro la cerviz”. Y el nivel del ro-

cio es el concepto de que “el Santo, bendito sea, lee y estudia frente a el”, y de “Mis palabras que
puse en tu boca”.

1’?2773:'!5 19570 0910w oopoy 5y3 TARM YNWNY [oonon »1onon / oon wonn] 07N Q°RWA 137IRA 1N

19 DV31 N N3

Y esto es “Presten oido, cielos”: los estudiosos de la Tora; “y que escuche la tierra”: los hombres de
negocios; pues todos ellos pueden hacer descender el nivel de “como la lluvia” y “como el rocio”,

etc.
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(6) Y, en téerminos generales, estos niveles se encuentran en los Diez Dias de Teshuva y en la festi-
vidad de Sucot. Pues el concepto de “un dia de terua” es el de un corazon quebrantado; y por me-
dio de esto: “Y rociaré sobre ustedes

0oNRW 3%IRT 1772 PWR0 [meainon ov] DO 11V MY AWM DWAT T1° WK NI°N2 00700 0On
.0°RWaw DT°ARD 1901707 PR DOIRD any YR YT 1N Y (hwxn)

agua pura”; este es el nivel de “cuando la lluviay la nieve descienden”, que corresponde a Yom Ki-
pur, como en la analogia del discurso que comienza “Presten oido, cielos” (el primero). Y por me-

dio de esto, “da semilla al sembrador y pan al que come”: Israel sustenta a su Padre en el cielo.

(n7sy >Pawa) $PYRWA DUARY PN NIMN22 T9ANR TOM T MET On .an DY 1PN 15101 1
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Y esto es: “Y una suca sera para dar sombra durante el dia”; “De dia, Havaia ordena Su bondad”: al
principio, de manera circundante, y después, en Shemini Atzeret, desciende de manera interior. Y

en esta misma linea esta el concepto de “Estuviste a la sombra de Kel y lo supiste”.

WYY RWT MO °M2°2 Jwnd T 71NN 05293797 NN 7Y RIM P O0R 1 000YwD ()

(7) “Como aguaceros (se’irim)”: esto es la lluvia fina, y alude a la Mishna; “y como gotas de lluvia

(revivim)”: al Talmud. De esto se desprenden dos niveles de crecimiento: deshe y esev.
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(8) El asunto de “un ofan sobre la tierra”, que el Targum traduce como milra. Es decir, lo que esta
abajo se llama milra porque alli hay una raiz para que llegue a existir el mal; por eso estan en me-
dio de un gran estruendo, y por eso se los llama ofanei hakodesh (los santos Ofanim). Véase tam-
bién Chullin (final de 91b).
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